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LAUSD +LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enrollment?

Inscripcion Dual en el LAUSD +en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQueé es la Inscripcion Dual?

Dual enrollment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both

high school graduation requirements and
college credit.

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

All high schoel students—including
incoming ninth graders—are eligible.

D:"-‘; There s no specific GPA or test score
~' required to enroll.

¢ Courses are open to every high school
4 Y student, regardiess of

experience, immigration status, or
background.
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counseler to see which
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Why Dual Enroliment?

&) save Money! Tuition s FREE!

Save Time. Cual enroliment can help you
finizsh college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpsetort your career and
allow you to start eaming money earlier.

Preview Cellege Life. Dual enroliment
introduces you to college courses while still in
high school.

(¥} AccessCollege Resourcesand Services.
Dual enroliment gives you occess to college
resources like scholarships, tutoring, a food
pontry, career senices, and more.

(] Stand Out on College Applications.

Duwal enroliment courses look great on college
applications.

@ Boost Your GPA. Dual enroliment courses con

raise your GRA and help you get into a four-
year university.

La Inscripcién Dual es una oportunidad gque tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
rientras estdn en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacién de la preparatoria come para

créditos universitarios.
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Quién puede
tomar clases de
Inscripcion Dual?

La inacripcitn dual estd abierta

' 2 TODOS los estudiantes de

preparateria (jinciuyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
grado!].

I:' Para inscribirte e es necesaric

tengos un promedio de calificaciones
especifice ni puntuociones especiales
en una prusba.

Moimperta tu historial, experiencia
académica o situacién migratoria;

pueden participar todos los estudiontes
de preparatoria.

como

Beneficios de la Inscripcion Dual

) iAhorrasdinerc! jLa matricula es GRATUITA!

(4] Ahorras

La ingcripoién dual puede oyudarte a
ocabar el colegio comunitorio antes, ser transferido mdas
pronto a una focultod de cuatro anos o incluso darle un
impulso a tu correra profesional ¥ pedrias comenzar o
ganar dinero rmds pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar closes universitarios puede porecer un gran paso,
pero con la inscripeiin dual, consigues experimentario
de primera mano mientras tedovio estds enla
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tisnes

ocoeso a todos los earvickos y recursos que ofrece un
colegio comunitario, come becas, tutorias, una despensa
de alimentos, gervicios de comeros pralesionales y mds.

Destacasen las solicitudes de admisiéna

universidades. Loz closes de inscripeién dual
g= wen muy blen en los sodicitudes de odmision a
universidodes.

Inerementas tu promedio de calificaciones.
Las clozes de Inscripcian dual pueden aurmentar
tu promedio de calificociones de la preparataoria y

pusdean mejorar tus opcicnes de ser aceptodo en una
universidod.

Habila con el consejero de tu
escuela preparateria para L &
saber cudles son tus opclones. .

dual enrcllment courses are
available at your school.

() Explore CareerInterests. Dual enrcliment
lets you explore your carser interests like
engineering, culinary arts, and maore.

intereses profesionales. Lo inscripcion
dual te permite explorar tus inbereses profesionales,

comd ingenierio, artes culinarios y mas.
Check out the LAUSD #

LACCD Dual Enrollment 0% ¥
Guide using the OR code! E @

jConsulta lo Guia delnseripelén
Dualde LAUSD + LACCD usondo
el chdigo OR!
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JOIN THE
ENGLISH LEARNER ADVISORY

COMMITTEE (ELAC) AND
SCHOOL SITE COUNCIL (SsSC)!
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Parent leaders are essential in
partnering with school staff and
others on the §8C in the review,
development and approval of the
School's Plan for Student
Achievement.

If you have an English Learner student,
the ELAC can provide you with an
opportunity to learn and provide

advisement regarding the English
Learner programs and services.

For more information, including election dates and times,

please contact your school leadership and view the Public

Service Announcement for the SSC and ELAC by scanning
the QR Code below.

.......
T

English Learner Advisory Committee (ELAC)

school Site Council (S5C)
Graduating Students - Ready for the World!

IUNASE AL COMITE ASESOR DE
APRENDICES DE INGLES (ELAC) Y
A EL CONSEJO DEL PLANTEL
ESCOLAR (SsC)!

Los lideres padres son esenciales en la
asociacion con el personal de la
escuela y otros del $SC en la revision,
desarrollo y aprobacion del Plan
Escolar para el Rendimiento
Estudiantil.

Si tienes un estudiante de aprendizaje
de inglés, el ELAC le ofrece la
oportunidad de aprender y dar
asesoramiento sobre los programas y
servicios para aprendices de inglés.

Para mas informacioén, incluyendo las fechas y horarios
de las elecciones comuniquese con el liderazgo de su
escuela y vea el Anuncio de Servicio Plablico parael SSCy

ELAC escaneando el codigo QR a continuacion.

EE;
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Aprendices de Inglés (ELAC)

jEstudiantes que se Gradian - Listos para el Mundo!



LAUSD Adult Education Virtual Academy

UNIFIED

Classes for Parents

Learn how to help your child succeed in School

Click to Join one of Equity Pathway cl
v

For families of

African American and Black Learners
Learn about roles, culture, and self-identity by focusing
on language development, numeracy, and
college-and-career readiness.

For families of

Youngest Learners

Learn the foundations of long literacy, mumerocy,
social-amotional and prysical ned the
importance of play.

Click the box obove to join Zoom closs | Tuesdeay and Thursday | 6:30 PM - 8:00 PM
-
L]
2025 ONLINEClasses =] A= =]

Startanytime!

For more information call: (213) 241-0141

Graduates will be honored by the District at the end of the school year!

2004 W0 10 BB PD B

LAUSD Adult Education Virtual Academy

UNIFIED

jCursos para padres!

aprenda cémo ayudar a su hijo a tener éxito en la escuela

Haga clic para unirse a una de las ¢
de Equity Pathway:
w

Familias de

Estudiantes afroamericanos

Aprenda sobre los roles, cultura e identidod propia donde la base
es el desarrollo del lenguaje, lo aritmeética y la preparacion para la
universidod o una capacitocion.

Familias de
Estudiantes en educacién especial

Conozca la historia de la educacion especial, derechos de los
padres, el Programa mmmhmmm!vh 5

Wm%kﬂ%ﬁﬁm
Familias de

Estudiantes de educacion temprana
Aprenda los fundamentos del lenguaje, alfobetizacion, antmética,
&l desarrollo fisico, socicemocional y ko importancio dal jusgo
duranke lo etopa infantl,

iEmpezar en cualquier
momento!

Para mas informacion llame: (213) 241-0141

iles graduados seran honrados por el Distrito al final del afio escolar!

202410 10 B PG 18
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FAMILY WEBINAR: READING DIFFICULTIES SEMINARIO WEB: DETECTOR DE RIESGOS DE
RISK SCREENER (RDRS) FOR GRADES K-2 DIFICULTADES DE LECTURA (RDRS) PARA GRADOS K-2

A partir del afio escolar 2025-2026, todos los estudiantes de
Starting in the 2025-2026 school year, all Kindergarten to Grade 2 kinder a segundo grado en California deberdn tomar el
students in California must be screened for risk of reading difficulties. detector de riesgos de dificultades de lectura.
What does this mean for your child? ;Qué significa esto para su hijo/a?

JOIN US TO UNDERSTAND: . ACOMPANENOS PARA APRENDER:

0 Why, when, and how the RDRS will be administered O Porque, cuando, y como se administrard el RDRS
OWhat the results mean and how schools will use the results o EL significado de los resultados y como los va a usar la escuela

What communication will be provided to families before and after Que comunicacién se le dard a Las familias antes y después
administration de la administracion

The same information will be presented in both sessions.

: : Se presentaré la misma informacién en todas las sesiones.
Please select ONE 60-minute session to attend.

Por favor, seleccione UNA sesién de 60 minutos para asistir.

* jueves, 28 de Agosto del 2025 alas 9 a.m.y 4 p.m.
* miercoles, 3 de Septiembre del 2025 a las 9 a.m.y 4 p.m.

» Thursday, August 28, 2025 at 9 a.m. and 4 p.m.
* Wednesday, September 3, 2025 at 9 a.m. and 4 p.m. %

[=] 4078 =]
Zoom Webinar ID: 829 2769 9969 - %! Zoom Webinar ID: 829 2769 9969
Zoom Link: https://lausd.zoom.us/j /82927699969 L=, Zoom Link: https: //lausd.zoom.us /j /82927699969

APPROVED BY MARICELA SANCHEZ, EXECUTIVE DIRECTOR, DIVISION OF ELEMENTARY INSTRUCTION APPROVED BY MARICELA SANCHEZ, EXECUTIVE DIRECTOR, DIVISION OF ELEMENTARY INSTRUCTION




EDUCATIONAL EDUCATIONAL
TRANSFORMATION TRANSFORMATION
OFFICE OFFICE

UNIFIED UNIFIED

iUnase a nosotros para la primera

i i i i 1
Join us for the first Regional Parent Meeting of the year! Reunién Regional de Padres del afio!

THURSDAY, SEPTEMBER 4 JUEVES, 4 DE SEPTIEMBRE
5:00 PM-6.30 PM 5:00PM - 6.30 PM

Zoom Meeting: 8429649 0196 Junta de Zoom: 8429649 0196
mps:[[bit.ly[bsuptownhall25-26 mps:[[bit.ly[bsaptownhall25-26

Approved by: T re =~ == . 1p s N = Approved by:
Dr. Travis D.Brandy, K o i 3 0 Dr. Travis D.Brandy,
Senior Director R = : 7R b ‘ Senior Director




EDUCATIONAL
TRANSFORMATION
OFFICE

BSAP

Join Us for Parent Meeting

Come Together to Discuss Attendance and Engagement

* Learn ideas to support attendance and school engagement.
e Collaborate on solutions to remove barriers.
e Build partnerships to support student success.

sy == Meeting Details
* SiE

Date: Thursday, September 25, 2025
Time: 5:30 pm-6:30 pm
' Webinar Link: https://bit.ly/4ms6buj

" Webinar ID: 893 2666 9977

EI"""E‘#'EI
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SCAN HERE

Don't miss this opportunity to engage
| with fellow caregivers and district
staff-together let's strengthen our
community and improve student
8 attendance for academic success.

Approved by:
Dr. Travis D.Brandy,
Senior Director

EDUCATIONAL
TRANSFORMATION
OFFICE

BSAP

Unase a nosotros para la
reunion de padres

Reunase con nosotros para conversar sobre la asistencia escol.ar

e Conozca ideas para mejorar la asistencia y la participacion escolar.
e Colabore en soluciones para eliminar obstaculos.
e Fomente alianzas para apoyar el éxito estudiantil.

Detalles de la reunion

".‘ Fecha: Jueves 25 de septiembre el 2025
Hora: 5:30 pm-6:30 pm
. Enlace del seminario web:

: | https://bit.ly/4ms6buij

ID del seminario web: 893 2666 9977

g [m]
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SCAN HERE

No pierda esta oportunidad de
interactuar con otros padres y personal
del distrito; juntos, fortalezcamos
nuestra comunidad y mejoremos la
asistencia estudiantil para el éxito
académico.

Aprobado por:
Dr. Travis D.Brandy,
Senior Director




I LéaLA

Feria del Libro HFp fiol
y Festival Literario

CONSTRUYAMOS
JUNTOS LA PAZ

25 - 28 \\

septiembre

LA Plaza de
Cultura y Artes

The 2025 LédlLA Spanish Book Fair &
Literary Festival returns this fall at one
of Los Angeles’ most iconic venues, LA
Plaza de la Cultura y las Artes. For four
days we will have the most important
voices of our language in dialogues
open to the public.

La Feria del Libro en Espanol y Festival
Literario LéaLA 2025 regresa este otono
en uno de los lugares mas
emblemadticos de Los Angeles, LA Plaza
de la Cultura y las Artes. Durante
cuatro dias tendremos a las voces
maAs importantes de nuestro idioma en
didlogos abiertos a todo publico.
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Gifted/Talented Programs Invites You!
GATE PARENTIFAMILY WEBINAR

Join Gifted/Talented Programs for a live webinar on how
Schools for Advanced Studies and Gifted Magnets can meet
your child’s learning needs. This webinar will provide an
overview of the Choices application and verification of eligibility
process. Gifted testing and identification are not required to
apply for a GATE program. Spanish translation will be provided.
This presentation will be recorded and posted on our website
after the event. Should you require sign language interpretion, it
is necessary to provide a request 10 business days in advance of
the event. This is due to the high demand and critically low
availability of certified interpreters nationwide.

Choices for Gifted
and Advanced
Students

Thursda
October16, 2025

5:30 - 7:00 p.m.

Zoom Link

Questions?
Contact Susanna Furfari, District Coordinator Approved by Y Erin Yashida-Ehrmann,
susanna furfari@lausd.net or (213) 241-6500 gatelausd.org Director, Advanced Learning Options

0000000
00000000

UNIFIED XD 0O00000O0O

iLos Programas para Alumnos Dotados/Talentosos le invita!
SEMINARIO WEB PARA PADRES Y FAMILIAS DE GATE

Unase a los Programas para Alumnos Dotados/Talentosos para
un seminario web en vivo sobre cémo las Escuelas de Estudios
Avanzados y los Programas Magnet para Estudiantes Dotados

pueden satisfacer las necesidades de aprendizaje de su hijo. Este
seminario web proporcionara una descripcién general de la
solicitud de Opciones y el proceso de verificacion de elegibilidad.
No se requieren pruebas e identificacidn para dotados para
solicitar un programa GATE. Se proporcionara traduccién al
espafiol. Esta presentacidn serd grabada y publicada en nuestro
sitio web después del evento. En caso de requerir interpretacién
en lenguaje de sefias, es necesario presentar una solicitud con 10
dias habiles de anticipacion al evento. Esto se debe a la alta
demanda vy a la disponibilidad extremadamente baja de
intérpretes certificados en todo el pais..

Opciones para
Alumnos Dotados y
Avanzados

Jueves
16 de octubre de 2025

5:30-7:00 p.m.

Enlace Zoom

https://lausd.zoom.us/j /85014259267

iPreguntas? e -
Contacte a Susanna Furfari, Coordinadors Aprobado par -, Erin Yoshida-Enrmann, /

ki G A S Directors, Opciones de Aprendizsje Avanzado




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance use disorders

Who Do I Call for Help? A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 § 9-1-1 300-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos movilesien caso de crisis o

emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental'a través de |a

firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, linea de ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7 dias a la semana de LACDMH

RN Ay N ;
i ; i fle e CF

3 CJ MENTAL HEALTH W) el LS8 : ENTAL HEALTH
s hope. recovery. wellbeing. 5 =" hope. recavery, wellbeing.

9-8-8 211 2-1-1

for support with suicidal crisis or for general information on local para apoyo encrisis de suicidio o paraobtenerinformacion general'sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursoslocales o vinculos/enlaces)y
health, human, and social services la salud mental referenciasiaservicioside’salud,

servicios humanos y sociales

ool 9gg| i O 211LA ool [9gg i 1

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




Region Ambassador
Embajador de la Regién




Virtual Academy
Academia Virtual




Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

T ReaTasy Catalogo de cursos de
= e =58 Seminarios web mensuales para padres y familias
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Welcome back! Come preview District Initiatives
and strategies to support your child in 2025-26

iBienvenidos! Conozca las Iniciativas del Distrito y
estrategias para apoyar a su hijo en 2025-26

AUQUSt ] 5: 2025 Office of Student, Family and
15 de ClgOStO, plopls Community Engagement



laptop or computer computadora portatil o de escritorio

l_I Interpretation Services: Servicios de interpretacion:

» Haga clic en el simbolo del mundo

- Click on the globe icon (or “More”) at (0 “Mas) en la parte de abajo de su
the bottom of the screen. pantalla.

- Select the language of preference = Seleccione el idioma que le gustaria
for you. escuchar.

= You willengage and listen to the - Participard y escuchard la
presentation in the language you presentacion en el idioma que
select. seleccione.

85 ‘ ~ " " “ _. E,:}

Participants = Share Host tools

S (-]
FaY
Interretation Reactions




Interpretation services: Servicios de interpretacion:

mobile device dispositivo movil

Language Interpretation

Original Audio
@® Spanish and English

. . : English
interpretation available!

Spanish 4

y . Interpretacion de idiomad)Finalizado
Interpretacion de idiomas

LE"I : Ver transcripcién completa

Reactivar audie  Iniciar video

Audio original

Inglés

Espariol v

Configuracion de la reunion




[cc]

Subtitulos:

Closed Captioning (CC): computadora portatil

laptop or computer o de escritorio
1) To enable Closed Captioning: 1) Para activar los subtitulos:
a) Click on Live Transcript below CC a) Haga clic en Live Transcript debajo
icon delicono CC
b) Select Show Subtitle or View Full b) Seleccione Show Subtitle (mostrar
Transcript subtitulo) o View Full Transcript
2) To disable Closed Captioning: click (transcripcién completa)
CC icon and select Hide Subtitle 2) Para desactivar los subtitulos: haga clic

en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtitulo)

“hovw Subtitle Hide Subtitle
View Full Transcript View Full Transcripl

Subtitle Settings... Subtitle Settings...

cc ] ® @ - 55

Live Transcript Reactlons Live Trangcript | Ereakout Rooms




Closed Captioning (CC): mobile device

Subtitulos (CC): dispositivo mévil

1) Click on the 3 dots 1

Live Transcription (Closed Captioning) has

2 w4 o0 2 e
. R . 2 Z - been enabled
2) C“Ck on Meetlng Settlngs Unmute Start Video Share Content Participants More g. Who can see thistranscript?
3) Activate Closed Captioning, the click Done
4) This text will show on your screen 2
5) Captioning is only available in English 2 - 202
6) If you don,t Wont CC, go bOCk to Settings Gnd C”Ck Chat Unmute Start Video Share Content Participants More

Disable Live Transcript

Request Live Transcription
Hello! Hello! Hello!

Meeting Settings

1) Haga clic en los 3 puntos

: : : : > Y A sz
2) HGgG C“C en Meetlng Settlngs (ConflgurGC|on de | Unmute Start Video Share Content Participants More
la reunién) 3 Meeting Settings
3) Active Closed Captioning (subtitulos), haga clic —

en Done (Listo)

Wen, Natasha's Personal

2 Meeting Topic Meeting Room
4) Este texto aparecerd en tu pantalla. el e Terse
“ ) . . . . Always Show Meeting Controls v
5) Los subtitulos solo estdn disponibles en inglés -
View Full Transcript
6) Si no desea los subtitulos, vuelva a Settings Touch LipiMy Appearance
(Configuracion) y haga click en Disable Live

: Closed Captioning : Meeting Settings
Transcript [ ) ]




Engaging on this Webinar

Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.

Este es un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automdaticamente estan
desactivados los microéfonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

=’

Interact with presenters and share
. your ideas

Interactde con los presentadores
Sl \ comparta sus ideas.

Use the emojis to express your reactions
Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Meeting Norms Normas para la reunion

1. We will keep students as a 1. Mantendremos a los estudiantes

priority. como una prioridad.

2. We will use online meeting 2. Usaremos las funciones de la
application features to aplicacién de reuniones en linea
respectfully present questions para presentar respetuosamente
and comments related to the preguntas y comentarios
topic in discussion. relacionados con el tema en

discusion.
3. We believe that we can agree

to disagree. 3. Creemos que podemos aceptar

estar en desacuerdo.




LAUSD 2022-2026 Strategic Plan UNIFIED
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to equip families
with the skills, information, and networking
opportunities to support students’ academic
and social-emotional success (Strategic Plan,
page 42)

Ready for
the Worid >

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026 A
Pilar 3: Participacion y Colaboracion

Establecer una Academia para las Familias
para dar a las familias las destrezas,
informacion, y oportunidades de redes de
comunicacion para apoyar el éxito
académico y social-emocional de los
estudiantes’(Plan Estratégico, pagina 42)




Office of Student, Family and I Au s D
Community Engagement

UNIFIED Webinar Staff

Personal del Seminario Web

Natasha Wen Dr. Heidi Mahmud
Parent Educator Coach Admin. Coordinator
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Welcome Bienvenidos




Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

T ReaTasy Catalogo de cursos de
= e =58 Seminarios web mensuales para padres y familias
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Welcome back! Come preview District Initiatives
and strategies to support your child in 2025-26

iBienvenidos! Conozca las Iniciativas del Distrito y
estrategias para apoyar a su hijo en 2025-26

AUQUSt ] 5: 2025 Office of Student, Family and
15 de ClgOStO, plopls Community Engagement
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Office of Student, Family and I Au s D
Community Engagement

UNIFIED

Greetings! Saludos!

Antonio Plascenciaq, Jr.
Engagement Officer



2 o KNOW YOUR RIGHTS
WORKSHOPS
W E A R E DATES & TIMES:

Weekly Friday* workshops begin
August 22, 2025.

1** & 3" Fridays from 9:00 - 10:30AM
2" & 4™ Fridays from 5:00 - 6:30PM
*No sessions on holidays or during LAUSD recess

periods.

ZOOM INFORMATION:
2 o Zoom URL: bit.ly/WeAreOnelAUSD

Zoom ID: 895 5755 5227

ESTAMOS ERaes

Simultaneous Spanish interpretation

TALLERES PARA
CONOCER SUS

DERECHOS

FECHAS Y HORARIOS:

Los talleres semanales de viernes*
comienzan el 22 de agosto, 2025.

El primer y tercer viernes de
9:00 - 10:30AM

El segundo y cuarto viernes de
5:00 - 6:30PM

*No hay sesiones en dias festivos o durante los periodos
vacacionales en LAUSD.

INFORMACION DE ZOOM:
URL de Zoom: bit.ly/WeAreOnelLAUSD

ID de Zoom: 895 5755 5227

APOYO DEL IDIOMA:

Se ofrecerd interpretacion
simultanea al espanol.
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MAKE A
CHILDCARE PLAN

INFORM YOUR CHILD'S SCHOOL &
PROGRAMS ABOUT CHILDCARE
PLAN

. o Update emergency
E:}' contacts

o Share copies of
medical information

o Ensure your child has a
passport

IMMIGRATION
OPTIONS

E

FAMILY PREPAREDNESS CARE PACKAGE

YOUR GUIDE TO FAMILY PREPAREDNESS

DESIGNATE A TRUSTED ADULT

o Temporary or
Permanent
Guardianship

o State-specific form

(ex. Caregiver's Authorization
Atfidavit in California)

o Verbal Agreement

KNOW YOUR
RIGHTS

ﬂNDERSTAND WHO CAN
GIVE IMMIGRATION
ADVICE & REPRESENT YOU ==

o Licensed Attorneys

license at www.calbar.ca.gov

c DOJ Accredited
Representatives

Beware of fraudulent “notarios.” Check lawyer's

\ visit lre.me/findhelp or scan QR code ubove/

ﬂMHAT TO EXPECT FROM A
LEGAL REPRESENTATIVE (=]

o Signing contracts

¢ Copies of all documents
submitted/received

\

o Regular case updates g&%

T

<]

o

ICE IS AT THE DOOR
DO NOT open the door

Unless ICE has a judge-signed ‘J \ @
warrant with your correct
address and name on it —

DO NOT answer questions or share
personal information

DO NOT sign anything

Memorize important contacts
You have the right to make phone calls

Use a Know Your Rights Red Card

Visit [lrc Q[g_f_[_ad;mpdj_ or scan QR code

above to print red cards

Remain Calm

Find someone in ICE custody at

locator.ice.gov/odls

/

205 PAQUETE DE PREPARACION FAMILIAR PARA EL CUIDADO

ESTAMOS

UNID©@S su cuia PARA LA PREPARACION FAMILIAR

HAGA UN PLAN PARA EL
CUIDADO DE SUS HIJOS

INFORME A LA ESCUELA Y LOS
PROGRAMAS DE SU ESTUDIANTE
SOBRE EL PLAN DE CUIDADO

o Actualice los contactos
':E] para emergencias —

o Comparta copias de |=l
informacién médica

o Aseglrese de que su
@ estudiante tenga un
pasaporte

OPCIONES DE
INMIGRACION

DESIGNE A UN ADULTO DE CONFIANZA

o Temporal o Tutela
permanente

o Formulario especifico
del Estado
(p.ej. Declaracién Jurada de

Autorizacién para el Responsable
del Cuidado del Menor)

o Acuerdo verbal

CONCOZCA sUsS
DERECHOS

ﬂ:QMPREMDA QUIEN PUEDE DAR
CONSEJOS DE INMIGRACION Y Q
REPRESENTARLE -

. X =
o Abogados licenciados
Cuidado con los "notarios” fraudulentos.
Consulte la licencia del abogado en
www.calbar.ca.gov
Representantes acreditados por
el Departamento de Justicia

Visite ilre.melfindhelp o escanee el
codigo QR arriba

QUE ESPERAR DE UN
REPRESENTANTE LEGAL

o Actualizaciones de su caso
con regularidad
—_—

o Firma de contratos

o Copias de todos los documentos
presentados | recibidos

ICE ESTA AFUERA DE SU PUERTA \

@
B @
—I
NO responda preguntas ni

comparta infermacién personal

NO abra la puerta

A menos que ICE tenga una
orden judicial firmada la cual
contenga su direccion y
nombre correcto

NO firme nada

Memorice contactos importantes
Usted tiene derecho a hacer llamadas
telefonicas

Use una tarjeta roja : Conozca sus
Derechos

Visite jlrc.org/red-cards o escanee el codigo
QR arriba para imprimir tarjetas rojas

Mantenga la calma

Localizador de personas bajo la custodia

de ICE en locator.ice.gov/odls /




5 Learning
Objectives

S

1. Division of Instruction (DOI)
a. 2025-26 Instructional Priorities
b. 3 Key Initiatives
c. Supporting Academic Achievement at Home

2. Division of Special Education (DSE)
1. Individualized Education Plan (IEP)
2. Special Education Region Ambassadors
3. Virtual Workshops for Families

3. Multilingual Multicultural Education
Department (MMED
1. English Learner Programs
Reclassification

2.

3. Dual Language Education and World Language &
Culture

4.

Title VI American Indian and Indigenous Education
Program

4.Student Support and Attendance Services
SSASS'

1. Support for Families from PSA Counselors and
School Staff

2. Attendance Tips for Uncertain Times

Objetivos de
Aprendizaje

1. Division de Instruccién (DOI)

a. Prioridades de instruccion 2025-26
b. 3 iniciativas clave
c. Apoyar el rendimiento académico en el hogar

2. Divisién de Educacién Especial (DSE)

a. Plan de Educacién Individualizado (IEP)
b. Embajadores de la Regidon de Educaciéon Especial
c. Talleres virtuales para familias

. DeE rtamento de Educacion Multilingtie Multicultural
MM |5

a. Programas para estudiantes de inglés
b. Reclasificacion
c. Educacién bilingte e idioma y cultura del mundo

d. Programa de Educacion Indigena e Indigena
Americano del Titulo VI

4. Servicios de Asistencia y Apoyo Estudiantil (SSAS)

a. Apoyo para las familias de los consejeros de PSA 'y
el personal escolar

b. Consejos de asistencia para tiempos inciertos



Division of Instruction Presenter
Division de instruccion Presentadora

Dr. Elizabeth Bernal
Administrator
Elementary Instruction
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Instructional
Priorities

Reading, Writi
Listening, and
Across all Subjects

Literacy

>
Numeracy

Real World Application
of Math Concepts

Integrating Next
Generation Science
Standards

. . e

History/Social 5
Science

Read and Write

like a Historian

Assessments DIR D)
Informing
Instruction

Professional &
Leadership
Development

Plan-Do- ™
Study-Act A
Cycles ERY -V

Ensure every classroom is using standards-aligned curriculum:

2% L2 1@'

ENGLISH

Tier 3 9 = @ v‘
Instructional Core

Teaching & Learning
T —— (tocus on rigorous tasks)

Framework (TLF

Instruction

* Academic Rigor and Language empowers students to think
critically, collaborate effectively, and demonstrate
understanding through standards-aligned tasks such as

writing, designing solutions and creating real-world products.

« Differentiation and a Multi-Tiered System of Supports
(MTSS) ensures personalized instruction tailored to individual
student needs and learning paths.

« Culturally and Linguistically Responsive Pedagogy (CLRP)
integrates students’ cultures, lived experiences, and cognitive
routines into the curriculum, enhancing learning and
fostering a sense of belonging, agency, and academic
identity.

« Social-Emotional Learning (SEL) shapes well-rounded
students. By incorporating SEL including executive functioning
skills into our routines, we help students build planning and
problem solving skills and the attitudes needed to be ready
for the world.

Use formative and summative assessments to provide essential datg,
guiding teachers in tailoring their instructional strategies to meet
the diverse needs and abilities of students-while also empowering
families and supporting students in setting and monitoring goals to
take ownership of their learning.

Invest in our educators to promote ongoing learning and excellence,
with Instructional Leadership Teams ILTs'il at schoaol sites focusing
on curriculum design, data-driven instruction, and professional
development.

The Plan-Do-Study-Act (PDSA) eycle is a research-based model for
continuous improverment. This approach helps educators make
informed decisions based on data and feedback, ensuring our
instructional proctices remain relevant and impactful.




@ Asegurar que en cada clase se utilice un programa de estudios ES P ANOL

assy, o ez - alineado a los estandares que aproveche
S, Alfabetizacion s aue ap
Reaing, Wrting <P
I.in.nlng,gl"ldtpou ng {D@ . Tier 3
Across all Subjects i@
Aritmetica @ Grupos pequeiios Intervencion por niveles  Marco de ensefianza y aprendizaje (TLF)
Ao Math coreents " | ® Elrigor académico y el lenguaje permiten a los estudiantes pensar criticamente,

colaborar eficazmente y demostrar comprension a través de tareas alineadas con los
estandares, como escribir, disefiar soluciones y crear productos del mundo real.

e [a diferenciacion y un sistema de apoyo de multiples niveles (MTSS) garantizan

® ® . g
Prioridades
una instruccion personalizada adaptada a las necesidades individuales de los

d e oo iy Leni estudiantes y sus trayectorias de aprendizaje.
Historia/Ciencias Standards

I t o Sociales e Pedagogia Sensible en lo Cultural y Lingiiistico (CLRP) para que los estudiantes
n s r u cc I o n ¢ sq vean reflejada a su cultura, sus experiencias y patrimonio
d el L A U s D Evaluaciones S e Integracion del Aprendizaje Socioemocional con lecciones que cultiven el

Para Informar like a Historian Desarrollo de las habilidades de los estudiantes y. la actitud de éxito escolar

p a ra 2 0 2 5 — Instruccion DR D] Usando evaluaciones, formativas y sumativas, para proporcionar datos que orienten a los maestros

en la adaptacion de sus estrategias instruccionales para satisfacer las diversas necesidades y
capacidades de los estudiantes.

2026 Desarrollo

Profesionaly de

Liderazgo

Invertir en los maestros y cultivar una cultura de aprendizaje continuo y excelencia. Esto
incluye el desarrollo de Equipos de Liderazgo Instruccional (ILT) en los planteles
escolares que colaboran.

El Ciclo Planear Hacer Estudiar Actuar (PDSA) es un modelo de mejora continua
basado en la investigacion que se utiliza en todo el distrito. Participaremos en una practica
de evaluacion e ideacidon constantes para garantizar que las estrategias de instruccion sean
pertinentes y tengan impacto.

Ciclosde
Planear-Hacer-

Estudiar-Actuar
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Division of Instruction
3 Key Initiatives

Division de Instruccion
3 Iniciativas clave



Division of Instruction - 3 Key Initiatives

Division de Instruccion - 3 Iniciativas clave

« Academic Rigor » Rigor Academico

 Readinglike a » Leyendo como un
Historian nistoriador

e District Assessments « Evaluaciones del Distrito
to inform Instruction para informar instruccion

LAUSD

UNIFIED



1. What is Academic Rigor

1. ¢Que es Rigor Academico?

El rigor cognitivo surge de pedir a
los estudiantes que interactien
con el contenido y las actividades
de aprendizaje de una manera que
exige una comprension profunda
y al mismo tiempo espera
procesos de pensamiento
complejos.

Karin Hess

Cognitive rigor comes from
asking students to interact with
content and learning activities
in a way that demands deep
understanding while
simultaneously expecting

complex thinking processes.
Karin Hess

LAUSD

UNIFIED



1. What is Academic Rigor
1. ¢Que es Rigor Academico?

éPor qué le gusta esta actividad?

Que actividad le gusta hacer durante el verano?

éDespués de hacer esta actividad como cambia su estado mental y como
interactda con otras personas?

éCompare esta actividad a otra semejante que usted ha hecho. Que aprendié de
ambas experiencias y como le puede ayudar lo que aprendié mas adelante?

UNIFIED




1.What is Academic Rigor
1. ¢Que es Rigor Academico?

Level/Nivel

2

Preguntas mas complejas: Fomentan
pensamiento critico, razonamiento y
involucracion mas profunda con la materia.

Preguntas menos complejas: Utiles para revisar
lo que se memoriza pero no profundizan la
comprension.

LAUSD

UNIFIED



2. Reading Like a Historian

2. Leyendo como un historiador

Reading Like a Historian (RLH) Leer como un historiador
e Developed by Stanford History e Creado por el Grupo de Stanford de Educacion
Education Group (now the Digital de Historia (ahora llamado Digital Inquiry
Inquiry Group) Group)
e Research based approach e Basado en la investigacion
e Engages students in the creation of e Involucra a los estudiantes en la creacion de

historical knowledge conocimiento histoérico.




Not Reading Like a Historian
No leyendo como un historiador

Reading Like a Historian
Leyendo como un historiador

Focus on Memorization/Enfoqgue en memorizar
Students memorize names, dates, and events
without context.

Estudiantes memorizan nombres, fechas y eventos
sin contexto

Historical Thinking Skills/Habilidades de pensamiento histérico
Students analyze evidence, evaluate sources, and understand history as
interpretation

Estudiantes analyzan evidencia, evaluan fuentes informativas, y entienden
la historia como interpretacion

One-Sided Narrative/Narrativa de un punto de
vista

History presented as a singular, dominant story.

La historia presentada de un solo punto de vista.

Multiple Perspectives/Multiples perspectivas

Exploration of diverse viewpoints and contested interpretations.
Exploraciéon de puntos de vista diversos y interpretaciones
polémicas

Textbook-Centric/Centrado en el libro curricular
Learning primarily from textbooks with Q&A.
Aprendizaje principalmente del libro con
preguntas y respuestas.

Primary Source Analysis/Analysis de fuentes informativas primarias
Engagement with letters, documents, artifacts for firsthand understanding.
Interaccioén con cartas, documentos y artefactos para una
comprension de primera mano.

Passive Learning/Aprendizaje pasivo
Receive information with little discussion/debate.
Recibir informacién con poca discusion/debate

Active Learning/Aprendizaje activo

Participation in debates, simulations, and inquiry activities.
Participaction en debates, simulaciones y actividades de
investigacién

Distant from the Present/Distante del presente
History seen as separate from students' lives.
Historia se ve separada de la vida de estudiantes

Connecting to the Present/Conectando con el presente

History linked to current events and real-world relevance.

Historia conectada con acontecimientos actuales y relevancia al
mundo




2. Reading Like a Historian
2. Leyendo como un historiador

Title/Titulo

Filling skins, sausage department,
Armour's great packing house,
Chicago, U.S.A. 1893

Llenar las tripas, departamento de .
salchichas, gran casa de envase de SR
. el i
Armour, Chicago, E.U. de A. 1893 { il .{!fﬂr‘i;f T,
WG TR
Summary/Sumario ) J ffit{.* N &
: : AN
Men and boys stuffing sausage skins at ENC : *_'J:;"f;';., "
table. “ = 1Yy
Hombres y niiios llenando tripas de g
T e N W

salchichas




3. Assessments to Inform Instruction

3. Evaluaciones para informar instruccion

The purpose of the assessments El propésito las evaluaciones es
is to determine how best to para determinar la mejor manera
support your student’s learning, de apoyar el aprendizaje de su
not to give your studenta scoreor estudiante.

grade.

How Doth the Little

LAUSD

UNIFIED



3. District Assessments to Inform Instruction

3. Evaluaciones del Distrito para informar instruccion

i-Ready | i-Ready i-Ready Evaluacion i-Ready Assessment of Reading LAS Links OLSAT
Reading Math Diagnostica de Spanish Reading (ASR) Difficulties Risk | (Standard English (2nd Grade)
Lectura Grades 7-8 Screener LeargecLsoztISEMP
Grade 6 Spanish Dual Language (DIBELS 8th/Lectura)

Spanish Dual Language
International Newcomers

Assessment BOY: 8/18 - 9/19 BOY: 8/18 - 9/26 BOY: 8/18 - 9/26 11/3/25 - 12/19/25 BOY: 9/2/25 - March, 2026
Dates (Closes 9/26 for ELs) 10/11/25
MOY: 1/20 - 2/27 MOY: 1/20 - 2/27 MOY: 2/23/26 -
BOY: 1/20 - 2/20 3/27/26
(Closes 2/27 for ELs) EOY: 5/18 - 6/10 EOY: 5/18 - 6/10

EOY: 5/18 - 6/10
(Closes 9/26 for ELs)

Grades K-2 BOY, MOY, EOY Annually BOY, MOY Grade 2 only

Grades 3-5 BOY, MQOY, EQY is optional except for ELs

Grades 6-8 BOY, MOY, EQY is Grade 6 only - BOY, MQY, Grades 7-8 only - BOY, MQY, Grade 6 only
optional EQY is optional EQY is optional BOY, MOY
Grades 9 -10 BOY, MOY, EQOY Grade 9 only
BOY, MOY
Grade 11-12 BOY, MQOY, EQY is

optional except for ELs
not reclassified




RDRS Webinar

Seminario Web de RDRS

! higion of | LAUSD

UNIFIED

SEMINARIO WEB: DETECTOR DE RIESGOS DE
DIFICULTADES DE LECTURA (RDRS) PARA GRADOS K-2

A partir del afio escolar 2025-2026, todos los estudiantes de

Rinder a segundo grado en California deberdn tomar el

detector de riesgos de dificultades de lectura.

2Qué significa esto para su hijo/a?

ACOMPANENOS PARA APRENDER: ]
Q Porque, cuando, y como se administrard el RDRS
0 El significado de los resultados y como los va a usar la escuela

Que comunicacién se le dard a las familias antes y después
de la administracion

Se presentard la misma informacién en todas las sesiones.
Por favor, seleccione UNA sesién de 60 minutos para asistir.

% * jueves, 28 de Agosto del 2025 alas 9 a.m. y 4 p.m.
e miercoles, 3 de Septiembre del 2025 a las 9 a.m. y 4 p.m.

Zoom Webinar ID: 829 2769 9969
Zoom Link: https: //lausd.zoom.us/j /82927699969

APPROVED BY MARICELA SANCHEZ, EXECUTIVE DIRECTOR, DIVISION OF ELEMENTARY INSTRUCTION

UNIFIED

e | LAUSD

FAMILY WEBINAR: READING DIFFICULTIES
RISK SCREENER (RDRS) FOR GRADES K-2

Starting in the 2025-2026 school year, all Kindergarten to Grade 2
students in California must be screened for risk of reading difficulties.
What does this mean for your child?

JOIN US TO UNDERSTAND:
0 Why, when, and how the RDRS will be administered

-

0 What the results mean and how schools will use the results

What communication will be provided to families before and after
administration

The same information will be presented in both sessions.
Please select ONE 60-minute session to attend.

e Thursday, August 28, 2025 at 9 a.m. and 4 p.m.
+ Wednesday, September 3, 2025 at 9 a.m. and 4 p.m.

Zoom Webinar ID: 829 2769 9969
Zoom Link: https: //lausd.zoom.us/j /82927699969

APPROVED BY MARICELA SANCHEZ, EXECUTIVE DIRECTOR, DIVISION OF ELEMENTARY INSTRUCTION

LAUSD

UNIFIED



Supporting Academic
Achievement at Home

Apoyando Aprendizaje
Academico en Casa



Apoyando Aprendizaje A

i

Know the Grade Level
Expectations

English Language Arts:
K-2,3-5,6-8, 9-12

Math English:
K-2,3-5,6-8,9-12

Supporting Academic Achievement at Home

Ask Questions

o How was your day?

« What are you learning?

« How do you feel/What do
you think about....?

« What is your favorite...?

cademico en Casa

Read with Your Child

« Read about topics that
interest your child

» Talk about the reading

 Set up a daily reading
schedule

Prepare Them

for Assessments
o Know when they
are going to test

e Encourage them

e Make sure they rest
and have a good

Enrichment

o Tutoring

o Libraries

« After-School Programs
« Winter Academy

breakfast
History
K-5,6-8, 9-12
Saber las expectativas Hacer preguntas Leer con su nifio(a) Prepararlos Enriquecimiento
de para el nivelde grado | . :como fue tu dia? - Lean sobre temas que para la - Tutoria
Ry : 5 : - 5 e
¢Qué estdas aprendiendos interesen a su hijo(a) evaluacién Bibliotecas

Lectura espanol:
K-2,3-5,6-8, 9-12

Matematicas Espafiol:
K-2,3-5,6-8, 9-12

Historia
K-5, 6-8, 9-12

. ¢COmMo te sientes/qué
piensas de....?
e ;Cudl es tu.... favorito?

* Hablen sobre lo que han
leido
* Establezca un

e Sepa las fechas de
las evaluaciones

e Animelos

e Asegure que
descanseny
desayunen bien

« Programas después de la
escuela
« Academia de invierno

LAUSD

UNIFIED



https://www.scoe.net/media/qbbkcw5i/parent_overview_ela_k-2.pdf
https://www.scoe.net/media/qbbkcw5i/parent_overview_ela_k-2.pdf
https://www.scoe.net/media/qbbkcw5i/parent_overview_ela_k-2.pdf
https://www.scoe.net/media/xjips540/parent_overview_ela_3-5.pdf
https://www.scoe.net/media/xjips540/parent_overview_ela_3-5.pdf
https://www.scoe.net/media/xjips540/parent_overview_ela_3-5.pdf
https://www.scoe.net/media/we1hk3rg/parent_overview_ela_6-8.pdf
https://www.scoe.net/media/we1hk3rg/parent_overview_ela_6-8.pdf
https://www.scoe.net/media/we1hk3rg/parent_overview_ela_6-8.pdf
https://www.scoe.net/media/ijtdh4rt/parent_overview_ela_9-12.pdf
https://www.scoe.net/media/ijtdh4rt/parent_overview_ela_9-12.pdf
https://www.scoe.net/media/ijtdh4rt/parent_overview_ela_9-12.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_k-2.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_k-2.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_k-2.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_3-5.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_3-5.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_3-5.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_6-8.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_6-8.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_6-8.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_9-12.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_9-12.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_9-12.pdf
https://www.scoe.net/media/szgfetb1/parent_overview_hss_k-5_print.pdf
https://www.scoe.net/media/szgfetb1/parent_overview_hss_k-5_print.pdf
https://www.scoe.net/media/szgfetb1/parent_overview_hss_k-5_print.pdf
https://www.scoe.net/media/ykyfx3ri/parent_overview_hss_6-8.pdf
https://www.scoe.net/media/ykyfx3ri/parent_overview_hss_6-8.pdf
https://www.scoe.net/media/ykyfx3ri/parent_overview_hss_6-8.pdf
https://www.scoe.net/media/hilihtuc/parent_overview_hss_9-12.pdf
https://www.scoe.net/media/hilihtuc/parent_overview_hss_9-12.pdf
https://www.scoe.net/media/hilihtuc/parent_overview_hss_9-12.pdf
https://www.scoe.net/media/yljpvdrr/parent_overview_ela_k-2_es.pdf
https://www.scoe.net/media/yljpvdrr/parent_overview_ela_k-2_es.pdf
https://www.scoe.net/media/yljpvdrr/parent_overview_ela_k-2_es.pdf
https://www.scoe.net/media/fstdb34t/parent_overview_ela_3-5_es.pdf
https://www.scoe.net/media/fstdb34t/parent_overview_ela_3-5_es.pdf
https://www.scoe.net/media/fstdb34t/parent_overview_ela_3-5_es.pdf
https://www.scoe.net/media/b3qjecdy/parent_overview_ela_6-8_es.pdf
https://www.scoe.net/media/b3qjecdy/parent_overview_ela_6-8_es.pdf
https://www.scoe.net/media/b3qjecdy/parent_overview_ela_6-8_es.pdf
https://www.scoe.net/media/p4gngqjy/parent_overview_ela_9-12_es.pdf
https://www.scoe.net/media/p4gngqjy/parent_overview_ela_9-12_es.pdf
https://www.scoe.net/media/p4gngqjy/parent_overview_ela_9-12_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_k-2_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_k-2_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_k-2_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_3-5_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_3-5_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_3-5_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_6-8_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_6-8_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_6-8_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_9-12_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_9-12_es.pdf
https://www.scoe.net/castandards/Documents/parent_overview_math_9-12_es.pdf
https://www.scoe.net/media/u33nkcmi/parent_overview_hss_k-5_print_es.pdf
https://www.scoe.net/media/u33nkcmi/parent_overview_hss_k-5_print_es.pdf
https://www.scoe.net/media/u33nkcmi/parent_overview_hss_k-5_print_es.pdf
https://www.scoe.net/media/f0tpjuai/parent_overview_hss_6-8_print_es.pdf
https://www.scoe.net/media/f0tpjuai/parent_overview_hss_6-8_print_es.pdf
https://www.scoe.net/media/f0tpjuai/parent_overview_hss_6-8_print_es.pdf
https://www.scoe.net/media/exrnrcnw/parent_overview_hss_9-12_print_es.pdf
https://www.scoe.net/media/exrnrcnw/parent_overview_hss_9-12_print_es.pdf
https://www.scoe.net/media/exrnrcnw/parent_overview_hss_9-12_print_es.pdf
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Resources
Recursos



Family Resources

Recursos para Familias

Student Success Card

- Tarjeta de Exito Estudiantil
https://www.lapl.org/studentsuccess/card

https://www.lapl.org/studentsuccess/card

* I-Ready

I-Ready nttps://i-

regdvcentra|.Com/f0mi|vcenter/ httpS://i-readycentral.com/familycenter/

District Tutoring » Tutoria del Distrito
https://www.lausd.org/tutoring ‘\ https://www.lausd.org/tutoring

- SORA

https://company.overdrive.com/lausd/

Actividades de matematicas en
CASA https://mathathome.mathlearningcenter.org/

Math Themed Books ' . Libros de temas de matematicas

List of Books by Age Lista de libros por edad

SORA

https://company.overdrive.com/lausd/

Math Activities at Home

https://mathathome.mathlearningcenter.org/

LAUSD

UNIFIED


https://www.lapl.org/studentsuccess/card
https://i-readycentral.com/familycenter/
https://i-readycentral.com/familycenter/
https://i-readycentral.com/familycenter/
https://www.lausd.org/tutoring
https://company.overdrive.com/lausd/
https://mathathome.mathlearningcenter.org/
https://www.mathnasium.com/math-centers/beldenvillage/news/thirty-one-books-that-make-math-fun
https://www.lapl.org/studentsuccess/card
https://i-readycentral.com/familycenter/
https://i-readycentral.com/familycenter/
https://i-readycentral.com/familycenter/
https://www.lausd.org/tutoring
https://company.overdrive.com/lausd/
https://mathathome.mathlearningcenter.org/
https://www.mathnasium.com/math-centers/beldenvillage/news/thirty-one-books-that-make-math-fun
https://www.mathnasium.com/math-centers/beldenvillage/news/thirty-one-books-that-make-math-fun
https://www.mathnasium.com/math-centers/beldenvillage/news/thirty-one-books-that-make-math-fun
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Q&A
Preguntas y Respuestas



Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are
joining your Watch Party today!

Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
iComparte con nosotros cuéntas personas se
unen a su Watch Party hoy!

https:/[bit.ly/[FAWatchParty ROh:ERE
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Presenter and staff support
Division de Educacion Especial Presentadora y personal de

apoyo

Annmarie Serrano Lela Rondeau James Koontz, Ed.D.

Adm. Coordinator, Adm. Coordinator, Coordinator Moderate Severe &
Family Engagement TK-12 Instruction LRE Programs



Planning for the School Year

Planear para el ano escolar

Review:

« Individualized Education Plan (IEP)
Document

« |EP goals &
accommodations/modifications

. Services (e.g. LAS, OT) and service
minutes

- |EP meeting dates

Meet your child's [EP team members

For more information: https://www.lausd.org/sped

Revisar:

« Documento del Plan de Educacion
Individualizada (IEP)

+ Metas del IEP y adaptaciones /
modificaciones

. Servicios (por ejemplo, LAS, OT) y actas de
servicio

« Fechas de las reuniones del IEP

Conozca a los miembros del equipo del IEP de
su hijo(a)

Para mas informacion: https://www.lausd.org/sped



https://www.lausd.org/sped
https://www.lausd.org/sped

Region Ambassador

Parent Workshops

Anthony Aguila
DS E I Au s D Chief of Specidl Education & Specidized Program
speciol Eeancn

UNIFIED Dr. Jose Soty

Executive Director, Division of Special Educatiol

2025-2026
SPECIAL EDUCATION REGION AMBASSADOR

Early Childhood Special Education Programs Overview

We invile you to join us for an overview of Ihe program oplions available through the Early Childhood Special Education
program for shudents ages 3«5 years, We will provide an overview of the focus, developmental leaming objectives,
curriculum, and diagnestics used within the programs to supoort student learming and developmental progress, The Early
Childhood Special Education programs are accessible lo families on Elementary campuses, Early Education Cenlers, and
otner locations,

Embajador Regional
Talleres para Padres

Anthony Aguilar
DS E I Au s D Chicf of Specid Education & Specialized Programs
SpachlE:

atseasr | UNIFIED Dr. Jose Soto

Executive Director, Division of Special Education

2025-2026
EMBAJADOR DE LA REGION DE EDUCACION ESPECIAL

Panorama general sobre [os Programas de educacion especial en |a nifiez temprana

Los invitamos a dar un repaso general sobre las opeiones de programas disponibles mediante el programa de Educacion
£special en |a Mifiez Temprana para estudiantes de 3 a 5 afies, Proporcionaremos un pancrama general del enfoque,
objetivos de aprendizaje en e| desarrolle, curriculo y disgndstico que se usan denfro de |os programas para apoyar |
aprendizaje estudiantil ¥ el progreso en el desarrollo, Las familias pueden oblener acceso a los programas de Educacion
Especial en |a Nifiez Temprana en planteles de primaria, cenfros de Educacién en |a Nifiez Temprana y otros sitios,

[ [ North | South West
[16/25 02M%2s 11/04/25 103028
9:00 AM —10:30 AM 10:00 AM—11:30 AM 2:00 AM—10:30 AM 200 AM—10:30 AM
[ Fishburn El [ Bertrand El [ Region South Parent Cr. Wilshire Cresl EI

[ Este [ Norte | Sur Oeste
! is] 081925 11004125 10/30125
S:00 AM — 1030 AM 10000 AM—11:30 AM 5000 AM —10:30 AM 5:00 AM —10:30 AN
[ Fishburn E| [ Bertrand E| [ Region South Parent Center Wilzshire Crest E|

Helping Your Child Thrive: Supporting with Instruction at Home

Supporting your student at home with instruction is a powerful way to enhance their academic success and build confidence
in ther learning joumey, By creating 2 positive and structured enviranment, staying connectad with teachers, and reinforcing
classroom concepls hrough everyday activilies, parents and caregivers play a crucial role in their child's education. This
seszion will provide parents with strategies fo be a partner in their child's education, with ideas for how to support
instruction,

East [ North | South West
12/08/25 01122728 M/13es 1212125
9:00 AM —10:30 AM 10:00 AM — 11:30 AM 9:00 AM — 10:30 AM 900 AM — 10:30 AM
Fishburn El [ Bertrand El | Reqion South Paren: Cir, Wilshire Crest E|

Preventing and Responding to Behavior(s) in the Home Setting

Jein us for a practical and engaging training designed to help parents and guardians navigate difficult or escalating
behaviers in the home, Participants will learmn the impartance of verbal and nonverbal communication and pasitive
altemative strategies to minimize behaviors and increase positive student interactions, Participanis will learn technigues
aligned with the Escalation Cycle,

Ayuda para que su hijo prospere: Apoyo con |a instruccion en el hogar

El apoyo a su estudiante con el aprendizaje en casa es una manera potente de oplimizar el éxito académico y crear
sequridad en el trayecto del aprendizaje, Al crear un entomo posifive y estructurada, mantener una conexién con los
maestroz y reforzar conceptos de aula mediants actividades de |a vida cotidiana, los padres y cuidadores pusdan
desempefar un papel crucial en la educacion de sus hijos. Ya s2a ayudando con |a tarea, fomentando |a lectura, o
simplemente haciendo preguntas reflexivas sobre su dia, la panicipacién consistente les demuestra a los estudiantes que
¢l aprendizaje tiene importancia, Esta sesion les proporcionara a los padres estrategias para participar conjuntamente en la
educacion de sus estudianies, con ideas para apoyar |a instruccion,

[ Este [ Norte Sur [ Oeste
12/08/25 01/22/26 0113726 1212025
Q00 AM —10:30 AM 10:00 AM = 11:30 AM S:00 AM = 10:30 AN 900 AM—10:30 AM
[ Fishburn El [ Berirand El Region South Parent Center | Wilshire Crest El

Prevencién y respuesta a conducta(s) en el Hogar

Esta capacitacion les proporcionara a los padres de familia y futores legales estrategias para la prevencion e intervencién
gue se usa con conductas dificiles o cada vez mas graves que pueden ocurrir en el hogar, Los participantes aprenderan
sobre la impartancia de la comunicacion verbal y no verbal y las estrategias positivas alternativas para minimizar los
compartamientos y aumentar las interacciones pasitivas de los estudiantes, también aprenderan estrategias alineadas con
&| Ciclo de Intensificacian,

East [ North | South West
01727128 03M528 Q4107126 04123726
9:00 AM —10:30 AM 10:00 AM—11:30 AM 900 AM —10:30 AM 900 AM —10:30 AM
Fighburn E| Bertrand E| | Region South Parent Center Wilshire Crest E|

For more information, please visit

https://www.lausd.org/sped

Es Norte | Deste
27126 0319/26 04/23/26
SO0 AM —10:30 AM 10:00 AWM — 1130 AM 000 AM —10:30 AM D00 AM = 10050 AN
Fishburn EI Bertrand El [ Region South Parent Center Wilshire Crest El

Para mds informacion, visite
https://www.lausd.org/sped



https://media.edlio.net/47280ab3/3347b876/ff4142ec/86d0a5d8ee4c41228bc71137b16a85ac?_=2025-26%20Special%20Education%20Region%20Ambassador_BILINGUAL.pdf
https://media.edlio.net/47280ab3/3347b876/ff4142ec/86d0a5d8ee4c41228bc71137b16a85ac?_=2025-26%20Special%20Education%20Region%20Ambassador_BILINGUAL.pdf

Virtual Parent Workshops

Division of Special Education

OCTOBER 2025
TUESDAY: OCTOBER 14, 2026
B0 AM = 1016 A

THUBRSDAY: OCTOBER 23, 2006
800 P = T:16 PM

DECEMBER 2025
TUESDWAY: DECEMBER 2, 2026
B0 AM = WES Al

Y: DECEMBER 11, 2026
B:00 P = 206 PR

FEERUARY 2026

TUESDAY: FEBRUARY 10, 2026
B00 Al = WIS AM

- FEBRUARY 12, 2026

THURSDAY:
Bo00 P = 7216 PM

APRIL 2025
TUESDAY: APRIL 14, 2026
‘800 A = WEIE Akd

THURSDAY: APRIL 16, 2006
B0 P = 7216 PM

MAY 2026
TUESDAY: MAY 12, 2028
B0 AM = 116 AM

THURSDAY: MAY 14, 2026
8000 Pl — T-16 P

For more information, please visit

VIRTUAL PARENT WORKSHOPS

Webinar ID: 812 6308 7481 (1 sessions wil use the same webinar Bnk and webinar I0.)

Empowering families During the IEP Process:

An intreduction to Special Education

Are you Inferested In leaming more about the special educaiion

pmczh Hane _.-nu ever wondered what berms. ke “ieast esicive
and "Free Appropriaie Fublc Education” mean within

Ihe mn!ltu'ran Individuallzed Education Frogram (IE=)7 Join us

for an informative session on an Infmauction o special educadon.

The Power of Belonging: Partnering with Families to
Hurture Success for Every Student

Are you Intereshed I eaming more about IRciushe opporunities at
every age and how D partner Wil schooils 1o provide them? Have
youl ever wondered fow to heip your child befter communicate their
nesds and sef-advocaie T Join US a5 we expion sirategies o heip
Studenis feel waksed, Rouded, and connscisd.

Exmcutive Functioning

Dﬂsﬂtrﬂldhmdl‘lﬂ.ﬂg’"mmmm maraging Gme,

or staying fooused T Do ey shuggls o folow muit-siep drechonsT

Join us to: leam more about sewecutive funcoring skilis, along with

m:d evidence-based siraisgies familes can use at home o
and sirengthen these essential skils.

Welcome to the LAUSD Community: Mavigating Special
Education Togather

Are you ooncemed Bt pour child may hawe unigue lsaming nesds
and ursure where io fum for support? Wouild you llke 1o leam mone
about e many resources avalable o panents and guardans? Join
us for an Informaiive session as we guide participants Srough the
wide range of district and community resources designed o support
famili=s on Feir special sducation joumey.

Supporting Student Mental Health

Are you Inferested in leaming how B suppont positive: student menial
heath? Have ypou sver wondered winat srategies and supports can
be used at soivool, at ome, and in the communily D promobs he
wel-being of students with unigue lzaming styles™ Come ieam how
you can bestter suppsort Student mental heakh and weiiness.

https://www.lausd.org/sped

Talleres virtuales para padres

Division de Educacion Especial

TALLERES VIRTUALES PARA PADRES DE FAMILIA

—

‘I ID de seminorio welx 31 6308 7481 (Todes ks seskones wuillizerdn el misme enecs @ 1D de wabinars §

OCTUBRE DE 2025
MABRTES: 14 DE OCTUBRE DE 2025
00 A — WIS AN

JABEVES: 33 DE OCTUERE DE 2025
B:00 PR — T-15 PMl

DICIMEBRE DE 2025
:-hdﬂm!
9:00 AM— 1015

JANEVES; Tl da diclembra de 2025
B:00 P — 715 PM

FEBRERO DE 2026
MARTES: 10 de febrore de 2026
9:00 AM — 10:15 AN

JUEVES; 12 de febrero de 2026
B:00 P — T:15 PM

ABRIL DE 2025
MARTES: 14 de obril de 2026
G:00 AM — 10:15 AN

JUEYES: 16 de abril da 2028
B:00 P — T:15 PM

MAYO DE 2026

MARTES: 12 00 mayo oo 2026
B:00 AM — WEDS AN

JUREVES: 14 de mayo de 2026
H:00 PM — 716 PM

Empaderar a las Familios Durante sl Proceso del IEP:

Una Intreduccion a la Educaciin Especial

4 L inderesans concoar ks aoefos del process de e sducesin especial?

LAl el S bl Eregl Al b gui ek Dirrned telis com “emome de
redrirr’ y plbiics ¥ grefuita® denirs

del cznaxis de un P de E NEPPY

Asnirpdiant durenls un seaisn v T

aapacial

El Poder del Sentido de Perbenencia: AsociGndonos con
las Familios para Fomentar el Exito de Coda Estudiante

4 Le e rmsara conooer s sl e s opofundedes ino ushees e odes e
BS y oo Ebocanie o M sl Care gue s brinsanY ; Algune vas
S o BB UG CETH: EUS SyUKar § S Sluerte & COTUIRCE TR LS
Frbcous it t abeogar pof &l misme? A A & roadida que
atreingias (e EyUSar e ks sstUdiantes @ senticee vaknedin, nokdsi ¥

11 Beoe dify parm , maremr wl
Larrps 0 frutiiaroat i anfocadu’? | Batale con segus mtrccone s
ik peaoET Acomplfancs Bas cofooe Mils sobie i et lkede de
Funedsn apecutive, junlo con astiabegies prikctices v badedas e b eviSencs
gum e el pueden el hoger para apoyar y eiskecer sabas
bl dades evenzisa

Bisnvenido a ko Comunidad LAUSD: Codmo Navegar
Juntos la Educacidn Espacial

e preccups que s pumda lnai Sa aprend

ik y o sabe @ SSnde aoudi' pars obilene( Bpoys? ;Le guitaris conooe
Tris SObie lik muche ek degonikes pan ok pidn y Lion egeie?
Asnirpdfan durenls U seisn Tikemasiza & rracis e guiamos & los
PREpEes @ nns de b ek geme S mecunos Sel S5 ¥ de b
comunided qua asbin diefisdod pare spoyar @ ks femikes en su camine Sele
oS el

Céomo Apoyar la Saled Mental de los Estudiontes

oL Wi corocal S G P b saiuE el pos s de o
astudmniea? | Algune vz pregutads quk nu-.-;—.-r-pum—
pussen UNiter an e o gy peaim

e kon ebuchartes cof eilkos Dneses S aprendz se” Unede pu-u..m.-.
e pUade BEcyar Mgl i sakud reantal y bieneter Se ke esludintes

Para mds informacion, visite
https://www.lausd.org/sped


https://media.edlio.net/47280ab3/0375af69/b70a7ed8/cc6529e09be7410e9af0d11aa1ae3bec?_=2025-2026_DSE_Virtual%20Parent_Workshops_Catalog_ENG.pdf
https://media.edlio.net/47280ab3/360e6f18/57c2883e/4d385bb068f04376afef6232a70b9741?_=2025-2026_DSE_VirtualParent_Workshops_Catalog_SPAN.pdf

Special Education
Contact Information

Educacion Especial
Informacion de contacto

Region Special Education Support
Apoyo a la educacion especial de la region

Region
Regidn

Special Educaton
Administrator
Administradora de
educacion especial

Phone
Teléfono

Email
Correo electronico

Region East

Yolanda Bueno

(323) 224-3300

vyxb0387@lausd.net

Region North

Ryan Morse

(818) 758-1007

ryan.morse@lausd.net

Region South

Jennifer McConn

(310) 354-3431

jcm9972@lausd.net

Region West

Jera Turner

(310) 914-2100

jot8700@lausd.net




Contact Information and Informacioén de contacto y

Family Resources recursos familiares

(Division of Special Education
School and Family Support Services (SFSS)
Servicios de Apoyo Escolar y Familiar (SFSS) /
(213) 241-6701

_spedsfss@lausd.net

Division de Educacion Especial
Website/ Sitio Web
J https://www.lausd.org/sped

Division of Special Education \

/" Division of Special Education N
Early Childhood Special Education (ECSE)
Educacidon Especial para la Primera Infancia
(ECSE)

(213) 241-4713 X

\ECSE@Iausd.net

(Office of Student Civil Rights

Oficina de Derechos Civiles de los Estudiantes
(213) 241-7682

EquityCompqunce@Iqusd.N@

\_ J



mailto:spedsfss@lausd.net
mailto:ECSE@lausd.net
mailto:EquityCompliance@lausd.net
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Q&A
Preguntas y Respuestas



Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are
joining your Watch Party today!

Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
iComparte con nosotros cuéntas personas se
unen a su Watch Party hoy!

https:/[bit.ly/[FAWatchParty ROh:ERE
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L D

UNIFIED

PROGRAMAS DEL
DEPARTAMENTO DE EDUCACION MULTILINGUE
MULTICULTURAL (MMED)

MULTILINGUAL MULTICULTURAL
EDUCATION DEPARTMENT (MMED)
PROGRAMS

lausd.org/mmed



L USD Departamento de Educacion Multilingtie Multicultural
UNIFIED Multilingual Multicultural Education Department

Lydia Acosta Stephens
Directora Ejecutiva
Executive Director

/é

#

\

WM

Dr. Jose Posada Ana Guzman Karmin Mendoza Hidalgo Ana Montenegro
Administrador, Secundaria Administradora, Primaria Coordinadora Especialista
Servicios para Aprendices de Servicios para Aprendices de Titulo VI Educacién de Programas federales y
Inglés Inglés Indigenas americanos e estatales
Administrator, Secondary Administrator, Elementary indigenas Specialist
English Learner Services English Learner Services Coordinator Federal & State Programs
lausd.org/mmed Title VI American Indian &

Indigenous Education



PROGRAMA DE
EDUCACION PARA
ESTUDIANTES MIGRANTES

MIGRANT EDUCATION
PROGRAM

EDUCACION DE DOBLE
INMERSION Y IDIOMAS DEL
MUNDO

DUAL LANGUAGE EDUCATION
& WORLD LANGUAGES

\.

PROGRAMA DE
EDUCACION PARA
ESTUDIANTES REFUGIADOS
Y/O RECIEN LLEGADO
INTERNACIONAL
REFUGEE EDUCATION
PROGRAM AND/OR
INTERNATIONAL NEWCOMER

7

TiTULO VI - EDUCACION
PARA INDIGENAS
AMERICANOS Y
PROGRAMAS INDIGENAS

TITLE VI - AMERICAN INDIAN
EDUCATION & INDIGENOUS

PROGRAMAS PARA

ESTUDIANTES APRENDICES

DE INGLES (EL) EN GRADOS
TRANSICION/KINDER - 12

ENGLISH LEARNER
PROGRAMS GRADES TK-12

PROGRAMS

EDUCACION PARA
AFROAMERICANOS
PROGRAMA DE DOMINIO
ACADEMICO DEL INGLES

AEA - AFRICAN AMERICAN
EDUCATION & AEMP -
ACADEMIC ENGLISH MASTERY

L PROGRAM




L D

UNIFIED

English Learner Programs

e Migrant Education Program
o Refugee Education Program
o International Newcomer

Programas para Aprendices de Inglés

e« Programa de Educacion para Migrantes
e« Programa de Educacion para Refugiados
e Recién llegado internacional

lausd.org/mmed



ENGLISH

Refugee and Asylees Migrant Education International Newcomer
A student who has fled their A student whose parent or A student born outside the
homeland due to conflict or guardian, in the preceding 36 United States who has

persecution. Refugees or months, has moved from one attended U.S. schools for less

asylees are cleared and school district to another in than 3 years
approved by the United order to obtain temporary
States Department of employment or seasonal work
Homeland Security. in agriculture or dairy work

ﬁervices \

e Specific Enrollment Process
o ldentification (Home Language Survey)
o Comprehensive Language Proficiency Assessment
= English Language Proficiency Assessment for California (ELPAC) for English

Learners
« Comprehensive ELD Program (iELD & dELD) for English Learners
e Comprehensive Standards-Based Instructional
\. Social-Emotional Program Supports /

lausd.org/mmed Aus 60



ESPANOL

Refugiados y Asilados

Estudiantes que han huido de su
pais de origen debido a
conflictos o persecucion. Los
refugiados o asilados reciben la
autorizacion del Departamento
de Seguridad Nacional de los
Estados Unidos.

Educacion Migrante

Un estudiante cuyo padre o tutor,
en los dltimos 36 meses, se haya
mudado de un distrito escolar a
otro para obtener un empleo
temporal o de temporada en la
agricultura o la industria lactea.

Recién llegado
internacional

Un estudiante nacido fuera de
Estados Unidos que ha asistido a
escuelas estadounidenses
durante menos de 3 anos.

de Inglés

\_ -

ﬁervicios
« Proceso de Inscripcion Especifico
- Identificacion (Encuesta sobre el Idioma del Hogar)

o Evaluacion Integral del Dominio del Idioma
. Evaluacion del Dominio del Idioma Inglés para California (ELPAC) para Estudiantes

. Programa Integral de Desarrollo del Idioma Inglés (iELD y dELD) para aprendices de Inglés
« Instruccion Integral Basada en Estdndares
Apoyos del Programa Socioemocional

~

_/

lausd.org/mmed

AUS
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Educational Support Program for Refugees

Who are our students?
e Students who have been in the United States five years or less are
eligible for Refugee Education Support and are initially identified via a T i
RESP Eligibility Questionnaire at enroliment. Eligibility is confirmed by FE e
RESP staff who review documentation required by the Office of T e

* AfterS

Refugee Resettlement. =

e The Refugee Education Support Program assists eligible school-age
students with services that support improved academic
performance outcomes, social adjustment, civic engagement, and
community collaboration.

Why is this work important?

e This program focuses on helping new students overcome
educational challenges and excel academically. By providing Sh R
tailored assistance, the program ensures that refugee students
receive the support they need to succeed academically and socially,
transition smoothly, and ensure students and their families achieve
their full potential.

LAUSD

UNIFIED



Programa de Apoyo Educativo para Refugiados

¢ Quiénes son nuestros estudiantes?

Los estudiantes que han residido en Estados Unidos durante cinco afos o
menos son elegibles para el Apoyo Educativo para Refugiados. Se les identifica
inicialmente mediante un Cuestionario de Elegibilidad del RESP al momento de
la inscripcion. El personal del RESP confirma la elegibilidad al revisar la
documentacion requerida por la Oficina de Reubicacion de Refugiados.

El Programa de Apoyo Educativo para Refugiados asiste a estudiantes en edad
escolar elegibles con servicios que promueven un mejor rendimiento académico,
la adaptacion social, la participacion civica y la colaboracién comunitaria.

¢, Por qué es importante esta labor?

Este programa se centra en ayudar a los nuevos estudiantes a superar los
desafios educativos y a destacar académicamente. Al brindar asistencia
personalizada, el programa garantiza que los estudiantes refugiados reciban el
apoyo que necesitan para tener éxito académico y social, una transicion fluida y
asegurar que los estudiantes y sus familias alcancen su maximo potencial.

”, LoOsS ANGELES UNIFIED SCHOOL DISTRICT
REFERENCEGUIDE

ATTACHMENT A

- Sumemer College Academics
+ Sumemes Outdoor Camp

.........

REF-066500.0
Beyond the Bell Branch March 8, 2019

LAUSD .

UNIFIED



Acceso Yy recursos

Access and Resources

wge Tranaker

=,‘| l:.'&us D Courses Craups « Resources Q, 85 :
Refugee Educational Support Program B3 REfugee Educutlonul support Progrum (RESPIte)

LS ANGELES USE - 9950

Hame  Eligibilily Questionzsire  Resources Corlact Us

The Refugee Educational Suppart Program [RESPite] is
funded by the Fecerzl Refugee Schaol Impast Proaram “
_ and State af California CalMEW program, The funding is

s proided far zc that lead to the effective FDivision of Adult and Caresr
N i intearatien ard aducation of refugee children. Education |Adult ESL|
. ) ) Post
Discussions (1) -
Dis ions (1) Sarvices may includs:
e #Hul‘nﬂﬂ Relaticns, Diversity and
i i ALVARD CASTELLANOS RODRIGUEZ » Meeds ssessment with Student and Family Equity | Resources far Current Events
Members (224) Resources Navigstor
: v Afler-school programming OHice of Refugee Health
RosOUICES v Summer schoal programming
e et and more! £YORR Eligiility
Infarimation
JPOUP B8 Open T everyons ﬂ?aﬁ.gee Schoal Impact Program -
teed in or currently Federal
aerving refuges, asyles, ar
-r.-n‘r! ched studants and HNews & Announcements P Refuges School Impact Program -
farrtilies. For more informaticn Btate
go to " )
hitpa:flaugd.org/RESPE Are you a Ao, L Miner, ar Vietim af Human Trafficking?
'.'J.IF Ay The Refugee Educational Program affers:
Frofas

x| Groups
A L . Ea SR IR H )

= =T = s Fiftu-tina | re finmales Linifierd Schnole Salectad ag 2020 Califrenia

www.lausd.org/RESPite

lausd.org/mmed LAUSD 64
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http://www.lausd.org/RESPite

L D LOS ANGELES UNIFIED SCHOOL DISTRICT

UNIFIED

For more information on
English Learner Programs

Migrant Education Program
Refugee Education Program
|ntern(]ti0n0| Newcomer v_‘ | ) :ﬁ ’ "7' DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES

Para mdés informacion sobre
Programas para Aprendices de Inglés

« Programa de Educacion para
Migrantes

« Programa de Educacion para
Refugiados

e Recién llegado internacional
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Reclassification
Reclasificacion
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Reclassification Criteria

ENGLISH LANGUAGE
PROFICIENCY
ASSESSMENT

Overall Summative

ELPAC Performance

Level 4

Alternate ELPAC

Performance Level 3

_—— L —
/e SN\
/" REPORTCARD
'

Swcandary \
ELAGrED A

Hlarnastany

Elementary
English Language Arts
composite score of
3or4

Secondary
Grade-level English
or ELD course
grade of C or better

or

OPTEL
Achieve a performance
levelof 3or4in
receptive and
expressive skills on the
K-12 OPTEL

K-7th Grade:
i-Ready Reading Diagnostic
placement -Overall
Approaching Grade Level
Performance Level or Higher

8-12th Grade:
i-Ready Reading Diagnostic
placement of two grade levels
below or higher

or

ELA SBA (grade 3-8, 11)
score of Standard Met or

Standard Exceeded

Parental/ legal guardian
consultation and opinion,
not consent, is required to

discuss the students’
readiness for
reclassification and
provide the opportunity to
understand their student’s
progress and current
data.

This parent consultation
must occur to finalize the
reclassification process.



Criterios de Reclasificacion

PRUEBAS DE
SUFICIENCIA EN EL
IDIOMA INGLES

Nivel de rendimiento
general 4 del ELPAC
Sumativo

Nivel de general 3 en
el ELPAC Alternativo
Sumativo

REPORT cnn:\
Secondary
BlLAorflD A

BAorELD B
ELA & ELD C

fLA Componita 1

EVALUACION DEL

Primaria
Puntuacion compuesta
de 304 en artes de
lenguaje eninglés

Secundaria
Calificacion de C o mejor
en el cursode ingléso
curso ELD a nivel de
grado

(0]

OPTEL
Lograr un nivel de
desempenode 304 en
habilidades receptivas y
expresivas en el OPTEL
K-12.

K-7th Grade:
i-Ready-Ubicacioén diagndstica
de lectura de acercandose al
grado o mas alto

8-12th Grade:
i-Ready-Ubicacién diagnéstica
de lectura de dos niveles de
grado inferiores o superiores

o

ELA SBA (grade 3-8, 11)
Resultado de
Estandar Alcanzado o
Estandar Excedido

Se requiere la consulta y
la opinién de los
padres/tutores legales, no
su consentimiento, para
analizar la preparacion del
estudiante para la
reclasificacion y brindar la
oportunidad de
comprender su progresoy
sus datos actuales.

Esta consulta con los
padres debe realizarse
para finalizar el proceso
de reclasificacion.



Reclassification Criteria

Criterios de Reclasificacion

IJ{

@

K-7th Grade:
i-Ready-Ubicacién diagnéstica
de lectura de acercandose al
grado o mas alto

8-12th Grade:
i-Ready-Ubicacion diagndstica
de lectura de dos niveles de
grado inferiores o superiores

K-7th Grade:
i-Ready Reading Diagnostic
placement -Overall
Approaching Grade Level
Performance Level or Higher

8-12th Grade:
i-Ready Reading Diagnostic
placement of two grade levels
below or higher

o]

ELA SBA (grade 3-8, 11)
Resultado de
Estandar Alcanzado o
Estandar Excedido

or

ELA SBA (grade 3-8, 11)
score of Standard Met or
Standard Exceeded

Performance in Basic Skills

We look at how well students are doing in reading, writing, and
other basic academic skills in English, and compare their
progress to what is typical for other students their age who are
already fluent in English. In LAUSD, we use the i-Ready
assessment to measure their progress in these areas. If the
student is performing within that range, it shows they are ready
to fully participate in grade-level lessons in English without
needing extra language support.

Evaluacion de Habilidades Bdasicas

Observamos como les va a los estudiantes en lecturaq,
escritura y otras habilidades académicas bdsicas en inglés, y
comparamaos su progreso con lo que es tipico para otros
estudiantes de su misma edad que ya dominan el inglés. En
LAUSD, utilizamos la evaluacion i-Ready para medir su
progreso en estas dareas. Si el estudiante se encuentra dentro
de ese rango, esto indica que estd listo para participar
plenamente en las lecciones del nivel de grado en inglés sin
necesidad de apoyo adicional en el idioma.



What is i-Ready?

i-Ready is an online learning tool
that helps us understand how to
best support your child in reading
and math.

& All students from Kindergarten
to 12th grade will take a diagnostic
assessment.

@ This test adjusts to your child’s
level to find out what they know and
what they’re ready to learn next.

cQueé es i-Ready?

i-Ready es una herramienta en linea que
nos ayuda a entender cOmo apoyar mejor
a su hijo/a en lectura y matematicas.

Il Todos los estudiantes de kinder a 12.°
grado tomardn una evaluacion
diagnostica.

@ Esta evaluacion se adapta al nivel del
estudiante para identificar lo que ya sabe
y lo que estd listo/a para aprender.

LAUSD

UNIFIED



IREADY

Online Program Language Arts
Programa en Linea X~ _J Lectura

Diagnostic (3 times a year)
Diagnéstico (3 veces al afo)

||
1)

Monitor Progress
/"‘7I Monitorea Progreso

Personalized
Personalizado

B

LAUSD

UNIFIED



Tips [ Consejos

Please only use i-Ready lessons at home if "

F i-Ready Lessons
R at Home

Fridge Tips:::

Prepare Them

Make sure 0 A quiet place to work on i-Ready lessons and activities
students have

A device that works with i-Ready, consistent internet connection,
what "—:‘-“ login information, and headphones

they 0 Paper and pencil for tracking their lesson progress
need:

Help them 0 Plan together for how they will spend their time and when they will
work on their learning activities.

focus: F
‘=' Direct students to the To Do section for upcoming lessons.
Q©

0 Encourage them to take their time, ask questions, and write things down.

Keep students 0 Explain that working on i-Ready will help them continue their
motivated: learning and make sure they are ready for the next grade level.
H

0 Encourage them to take each lesson and quiz seriously.
0 Remind them that mistakes are part of learning, and they are okay.

o If they don't pass a lesson, remind them they can take it again.

Hel P them track o Get them talking about lessons and what they're learning.

progress: 0 Check in at the end of their lessons. Ask them to tell you or write
D down what they learned and if they have questions.

0 Regularly review progress using the My Progress page.

Celebrate Them!

Celebrate s, & | € cetet i

such as passing a lesson or reaching a goal

their (e.g., putting marbles in a jar after passing lessons).
progress: é o Reward hard work and focus.

For more information and resources about:
= Assessments and digital lessons, visit i-ReadyCentral.com/FamilyCenter

= Your student’s mathematics curriculum, visit ReadyClassroomCentral.com/FamilyCenter

©2021 Curriculum Associates, LLC. All rights reserved. | 11/21 0K i-Ready |1

Lecciones i-Ready

Consejos rapidos:en caa

Prepararlos

Aseglirese de

que tienen Un dispositivo que funciona con i-Ready, buena conexién a
lo que = internet, informacién de inicio de sesién y audifonos

o Un lugar tranquilo para trabajar en lecciones y actividades i-Ready

necesitan: a Papel y lapiz para dar seguimiento al progreso de su leccién

o Planifiquen juntos a qué dedicaran su tiempo y cuédndo trabajaran en
sus actividades de aprendizaje.

Ayudelos a

concentrarse:
0 Dirija a los estudiantes a la seccién Hacer para las préximas lecciones.

o Animelos a tomar su tiempo, hacer preguntas y escribir cosas.

Explique que trabajar en i-Ready les ayudara a continuar su

Maﬂ.téllgahs aprendizaje y a asegurarse de que estén listos para el siguiente grado escolar.
motlvados: o Animelos a tomar en serio cada leccién y cuestionario.
0 Recuérdeles que los errores son parte del aprendizaje, y que cometer
errores es normal.

4 Sino pasan una leccion, recuérdeles que pueden tomarla de nuevo.
Ayt'ldelos a o Pida que hablen de las lecciones y de lo que estan aprendiendo.
realizar un o Revise al final de sus lecciones. Pidales que digan o escriban lo que
seguimiento O aprendieron y si tienen preguntas.
del progreso: o Revise regularmente el progreso mediante la pagina Mi progreso,

iCelebre con ellos!

Celebre objetivos, como pasar una leccién o alcanzar una meta

Celebresu = P

(por ejemplo, pueden poner canicas en un frasco después de pasar

progreso: é_:, lecciones).
& s f

el trabajo duroy el |

Para obtener mas informacién, sugerencias y herramientas, visite i-ReadyCentral.com/FamilyCenter. .
©2020 Curriculum Associates, LLC. Al rights reserved. | 10/20 0K @i-Ready

LAUSD
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https://i-readycentral.com/download/?res=37810&view_pdf=1

Dual Language Education and
World Language & Culture
Educacion Bilingue
e Idiomas y Culturas del Mundo



Benefits of Bilingualism Beneficios del bilingliismo y
and Biliteracy la alfabetizacion bilingtie

Lider multilingiie

Cerebral y cognitivo

Econémico

Académico -
Competencia sociocultural |
Conexiones Familiares | »,_

-
Brain &

Cognitive

Share in the chat! iComparta en el chat!

LAUSD

lausd.org/mmed
UNIFIED



Dual Language Education Master Plan Programs '
Programas de Educacion de Lenguaje Dual del Plan Maestro

e All three programs share
the goals of promoting
bilingualism and
biliteracy, high levels of
academic achievement,
and sociocultural
competence.

o« Provide grade-level
content and literacy
instruction to all students
through two languages
(English and a target
language).

e Instruction must be
provided in the target
language for at least 50%
of the instructional day.

lausd.org/mmed

,

One-Way Two-Way World
Immersion Immersion Language
(owl) (TWI) Immersion
(WLI)

i |

This program is This program is This program is
designed for: designed for: designed for:
English learners English learners and English speakers*

English speakers*

Los tres programas comparten
los objetivos de promover el
bilinglismo y la alfabetizacion
bilingUe, altos niveles de
rendimiento académico y
competencia sociocultural.

Proporcionar contenido de
nivel de grado e instruccion de
alfabetizacion a todos los
estudiantes a través de dos
idiomas (inglés y un idioma de
destino).

La instruccion debe brindarse
en el idioma de destino
durante al menos el 50% del
dia de instruccion.

UNIFIED
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Title VI American Indian and
Indigenous Education Program

Titulo VI Programa de Educacion para
Indigenas y Nativos Americanos

lausd.org/mmed



Identification Campaign
Campana de identificacion

Departamento de Educacién Multilingle y Multicultural LN Multilingual Multicultural Education Department

CELEBRA TU IDENTIDAD ) CELEBRATE YOUR AMERICAN INDIAN

NATIVA AMERICANA E INDIGENA o & INDIGENOUS IDENTITY

Colabore con LAUSD para identificar a los Help LAUSD identify American Indian and
Completa el Cuestionario para familias -~ complete the American Indian/Alaska Native

nativa americanos/nativas de Alaska e ~ | andIndigenous Family Questionnaire available
indigenas, que esta disponible en linea y en online and at your school.

tu escuala.

Escaonesa para

sl ,, B z y Esconea paro FRDWD BE Scan for a # scan to complete PR W‘O BE

rellenar &l B 2 :
PDF copy : ; % the online form
& T AT (2
S deseos mos delalles, ponte en contocto con &l | Programa Titwle
5 For more information, contact the Title VI American Indian &

4 formulario en linea.
Vi para natives anmericanos) natives de aloska @ indigena en &l ;éi'. ML I BaC) ERpaTNT e =
3 ’ o iz Il ey ey iy indigenous Education Program at 213-241-5582 Mrﬁ“ﬂ:c;m'":;ﬁ. ”c,".‘?c“""w
lausd.org/mmed AR R, s s pies

UNIFIED

copia PDF.




Family Form

Forma De Familia

The American
Indian/Alaska Native
and Indigenous Family
Questionnaire was
developed to identify
students and families
who are Indigenous to
the Americas and
abroad.

All newly enrolled and
returning students to
LAUSD should complete
the form at the time of

El Cuestionario para
Familias nativa
americanas/nativas de
Alaska e indigenas fue
desarrollado para
identificar a estudiantes y
familias indigenas de
Ameérica y del extranjero.
Todos los estudiantes
recién inscritos y los que
regresan dl LAUSD deben
completar el formulario
en el momento de la

Los Angeles Unified School District
American Indian/Alaska Native and Indige uusFamnIyEI a-st jonnaire
For parents of Amencan indian/AlEsks Natve

identity H.n:ril:an Indal\'.Naska Nal.i

mmgnarmrm mm et C

Teleghone:

Scheol Mawe: 0 Grade:

igenous from the Regio ico, Central, or Sout rica | g but nat Emited ta)
Couniry:
Indigencus Ca or Aldea
ol appl
Do you speak an America ArAlaska Na ipenowus langieage in the Rofs
1 Me
you answered yes, whi L]

For information, call the Los Angeles Unified School .Drnnc Title W Native and
Education Office at 313 241-5582

mﬂﬂﬁ!‘l’&l’f

1 1 H 2 iwcgam. Beaudry Buiding, 25" Io-o —————— u(::mT :.‘:.m.. cs..::‘:u{?:::lu;ﬂl ss.i:r::“ma:rn
enrollment. inscripcion. -
lausd.org/mmed LAUSD
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What does it ask?

# L1 Enrolled and a member of a federally or state recognized tribe, or the child or grandchild of a member of a

federally or state recognized tribe. Complete the federal ED 506 Form included in the enrollment packet or visit

the Title VI website to complete the ED 506 Form to ensure we provide Title VI services to eligible students.
https://www.lausd.org/Page/18529

‘D Not Enrolled but from a Native American/American Indian Tribe or Community
e Affiliation(s)

‘D Indigenous from the Regions of Mexico, Central, or South America (including but not limited to)
* Country:

¢ Indigenous Community, Pueblo, or Aldea
[I N/A- Not applicable

lausd.org/mmed LAUSD

UNIFIED



¢Queé pregunta?

Mi hijo/a es (marque cualquiera que corresponda):

O Inscrito y es miembro de una tribu reconocida por el gobierno federal o estatal, o es hijo/a o nieto/a de un
miembro de una tribu reconocida por el gobierno federal o estatal. Complete el formulario federal ED 506 incluido
en el paquete de inscripcidn o visite el sitio web del Titulo VI para completar el formulario ED 506 y asegurarse
de que brindamos servicios del Titulo VI a los estudiantes elegibles. hitps://www.lausd.org/Page/18529

L1 No esta inscrito, pero pertenece a una tribu o comunidad de Nativos Americanos
e Afiliacion(es)

111

[1 Indigenas de las regiones de México, América Central o Sur América
e Pais:
e Pueblo o Aldea

[1 N/A- No aplica

lausd.org/mmed LAUSD

UNIFIED



Honoring the home language

Hace honor a la lengua de origen

Do you speak an American Indian/Alaska Native or Indigenous language in the home?

OYes 0O No

If you answered yes, which language(s)?

sHabla un idioma nativo americano/nativo de Alaska o lengua Indigena en el hogar?
OSi O No

Si su respuesta es afirmativa, jen qué idioma(s)?

Do you speak a language other than English or Spanish?
¢Habla otro idioma que no sea inglés o espanol?

lausd.org/mmed LAUSD

UNIFIED



Affirming Identity
Afirmando la identida

o oo i 1 HON Coremc. ‘U

UNIFIED

lausd.org/mmed . ,- N ’ - == | LAus 82




Informacion de contactoy Contact Information and

recursos familiares Family Resources

DEPARTAMENTO DE EDUCACION MULTILINGUE MULTICULTURAL
MULTILINGUAL MULTICULTURAL EDUCATION DEPARTMENT
(213) 241-7561
MMED.LAUSD.org

Dr. José Posada Ana Guzman
Administrador, Secudaria Administradora, Elementaria
Servicios para Aprendices de Ingles Servicios para Aprendices de Ingles
Administrator, Secondary Administrator, Secondary
English Learner Services English Learner Services
jmpl1322@lausd.net ana.guzman@lausd.net
Roxanna Karina Sosa Karmin Mendoza Hidalgo Ana Montenegro
Coordinadora Administrativa Coordinadora Titulo VI Educaciéon de Especialista
Educacion Bilingue Indigenas americanos e indigenas Programas Federales y Estatales
Administrative Coordinator Coordinator Title VI American Indian &  Specialist
Dual Language Education Indigenous Education Federal & State Programs

roxannha.k.sosa@lausd.net karmin.mendoza@lausd.net amm2987@lausd.net


https://mmed.lausd.org/
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Q&A
Preguntas y Respuestas



Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are
joining your Watch Party today!

Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
iComparte con nosotros cuéntas personas se
unen a su Watch Party hoy!

https:/[bit.ly/[FAWatchParty ROh:ERE

e
4
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Student Support and Attendance Services

Servicios de Asistencia y Apoyo Estudiantil

PREPARED FAMILIES, THRIVING STUDENTS:
WHY SCHOOL ATTENDANCE MATTERS,

ESPECIALLY NOW
FAMILIAS PREPARADAS, ESTUDIANTES QUE EXCELEN:

POR QUE IMPORTA LA ASISTENCIA ESCOLAR,
ESPECIALMENTE AHORA




Pupil Services and Attendance Presenter and staff support
Servicios y Asistencia Estudiantil Presentadora y personal de apoyo

Rudy Gomez Mery Hernandez Stephany Albarran Zhaira Gastelum
Director Specialist Lead Counselor Lead Counselor



Schools are safe spaces for
all students, regardless of
immigration status.

Las escuelas son espacios seguros
para todos los estudiantes,
independientemente de su estatus
migratorio.

Pupil Services and
Attendance )



School staff cannot inquire about or
share a family’s immigration status.

Resources are available to help
families feel secure and supported.

El personal de la escuela no puede preguntar ni
compartir el estado migratorio de una familia.

e Hay recursos disponibles para ayudar a

las familias a sentirse seguras y apoyadQ@gyii services and
Attendance



Pupil Servi
At

United
We Stand Together =

Schools continue to be a safe and supportive environment for’
students, thanks to the collaboration between district resources
and community partners. PSA Counselors are also available to
assist students and families by providing referrals and
connecting them to needed resources.

Unidos
Permanecemos Juntos

Las escuelas contindan siendo un entorno seguro y de apoyo
para los estudiantes, gracias a la colaboracién entre los recursos
del distrito y los socios comunitarios. Los consejeros de PSA
también estan disponibles para ayudar a los estudiantes y las
familias, brindando referencias y conectdndolos con los recursos
que necesiten.




FamilySource Program Centers P

There are 19 FamilySource Centers (FSC) located across™
the City of Los Angeles, primarily dedicated to supporting
families with children aged 5 to 17. These centers focus on
advocacy and connecting families to various programs
and services.

Centros del programa FamilySource

Hay 19 Centros FamilySource (FSC) ubicados en toda la
Ciudad de Los Angeles, dedicados principalmente a
apoyar a familias con niflos de 5 a 17 afos. Estos centros
se enfocan en la defensa de los derechos de las familias y
en conectarlas con diversos programas y servicios.



Pupil Services and
Attend

YouthSource/America’s Job Centers

¥

In an effort to address the dropout rate, the Los Angeles Unified Sclwct (LAUSD)
and the City of Los Angeles Economic and Workforce Development Department (EWDD)
collaborated to develop a comprehensive dropout recovery model. Established in 2012,
the City Partnership program serves youth, ages 16-24 with a focus on'school re-
engagement and work experience opportunities. LAUSD Pupil Services and Attendance
(PSA) Counselors are co-located at 14 YouthSource Centers (YSC) and three America’s
Job Center of California (AJCC) to provide comprehensive services that aim to address
barriers that impede school attendance and academic achievement

b/
YouthSource/America’s Job Centers ™~
Para abordar la tasa de desercion escolar, el Distrito Escolar Unificado de f)\ gele ’
(LAUSD) y el Departamento de Desarrollo Econémico y Laboral de la Ciudad'de Los
Angeles (EWDD) colaboraron para desarrollar un modelo integral de recupeé '
Establecido en 2012, el programa City Partnership atiende a jovenes de 16 a
enfocdndose en la reincorporacion escolar y la oportunidad de adquirir experie
laboral. Los consejeros de Servicios Estudiantiles y Asistencia (PSA) del LAUSE
ubicacién en 14 Centros YouthSource (YSC) y tres Centros de Empleo de
California (AJCC) para brindar servicios integrales que buscan abordarla
impiden la asistencia escolar y el rendimiento académico.



Pupil Services and Attendance
Servicios y Asistencia Estudiantil

Support for Families from
PSA Counselors and School Staff

Apoyo para las familias por parte de

los consejeros de PSA y el personal escolar

Engage with families to
address concerns and
problem-solve.

Involucrar a las familias
para abordar inquietudes
y buscar soluciones.

Provide resources to
ensure students feel safe
and ready to learn.

Proporcionar recursos
para que los estudiantes
se sientan segurosy
preparados para
aprender.

Connect families to
community services that
help prevent school
absences.

Connect families to
community services that
help prevent school
absences.

Link families with
resources for support with
healthcare, and other
essential needs.

Conectar a las familias
con servicios comunitarios
que ayudan a prevenir las

ausencias escolares.

Address specific barriers
affecting attendance,
offering flexible support
options.

Abordar problemas

especificos que afectan la

asistencia, ofreciendo

opciones de apoyo flexibles.




Pupil Services and Attendance
Servicios y Asistencia Estudiantil

Available services include: Los servicios disponibles incluyen:
* Counseling | COUNSELOR * Consejeria
* Wellness centers s * Centros de bienestar
* Referrals to basic necessities ‘ * Referencias a recursos bdsicos

Virtual Academy options may be available to aid regular attendance,
which is crucial for learning and stability, especially now.

Las opciones de la Academia Virtual pueden estar disponibles para apoyar
la asistencia regular, la cual es fundamental para el aprendizaje y la
estabilidad, especialmente en estos momentos.



https://virtualacademy.lausd.org/
https://virtualacademy.lausd.org/

Why School Attendance Matters

Por qué importa la asistencia escolar

School Attendance Goals

Itis important to monitor and track when students
are absent.

Missing 1day a month can affect grades,
participation, and future opportunities.

Stay engaged in learning, foster peer connections,
and access essential resources like meals,

counseling, and health services.

The LAUSD attendance goal is to ensure that all
students are enrolled, attending, and engaged.

O00O06

Metas de Asistencia Escolar

Es importante monitorear y dar seguimiento cuando los
estudiantes estdn ausentes.

Faltar un dia al mes puede afectar las calificaciones, la
participacion y las oportunidades futuras.

Mantenerse involucrado en el aprendizaje, fomenta las
conexiones entre pares y accedd a recursos esenciales como
comidas, asesoramiento y servicios de salud.

La meta de asistencia del LAUSD es garantizar que todos los
estudiantes estén inscritos, asistan y participen.

www.lausd.org/pupilservices



Why School Attendance Matters

Por qué importa la asistencia escolar

School Year =180 Instructional Days
August 14, 2025 - June 10, 2026

ARo escolar =180 Dias de instruccion
14 de agosto 14, 2025 - 10 de junio, 2026

\@7‘ I ATTEND
\37‘ ll

0 ABSENCES 0 AUSENCIAS
100% 100%
Perfect Attendance Asistencia Perfecta

Parent Attendance Toolkit:

School Attendance Guide for Parents
Attendance Calendar by 25 Schools Days
Absence Tracker for Parents

Elementary Absence Note Template
Secondary Absence Note Template
School Calendar English

School Calendar Spanish

O O O O O O O

Kit de Asistencia para Padres:

Guia de asistencia escolar para padres
Calendario de asistencia por 25 dias escolares @)
Registro de ausencias para padres

Plantilla de nota de ausencia para Primaria \
Plantilla de nota de ausencia para Secundaria
Calendario escolar en inglés
Calendario escolar en espanol

1-7 ABSENCES 1-7 AUSENCIAS
96% - 99% 96% - 99%
Excellent Attendance Asistencia Excelente

8-14 ABSENCES
92% - 95%
Basic Attendance

8-14 AUSENCIAS
92% - 95%
Asistencia Bdasica

OO0 OO0OO0OO0OO0

Chronic Absence Chronic Absence
91% or lower 91% or lower

15+ ABSENCES 15+ ABSENCES

www.lausd.org/pupilservices


https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/School%20Attendance%20A%20Guide%20for%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/School%20Attendance%20A%20Guide%20for%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Calendar%20by%2025%20Days.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Calendar%20by%2025%20Days.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Tracker-%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Tracker-%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Elementary_Absence_Note_Template_Rev.9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Elementary_Absence_Note_Template_Rev.9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Secondary_Absence_Note_Template_Rev._9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Secondary_Absence_Note_Template_Rev._9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26InstructionalCalendar.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26InstructionalCalendar.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26Calendar_Spa.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26Calendar_Spa.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/School%20Attendance%20A%20Guide%20for%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/School%20Attendance%20A%20Guide%20for%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/School%20Attendance%20A%20Guide%20for%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/School%20Attendance%20A%20Guide%20for%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Calendar%20by%2025%20Days.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Calendar%20by%2025%20Days.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Tracker-%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Tracker-%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Tracker-%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Attendance%20Tracker-%20Parents.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Elementary_Absence_Note_Template_Rev.9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Elementary_Absence_Note_Template_Rev.9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Elementary_Absence_Note_Template_Rev.9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Elementary_Absence_Note_Template_Rev.9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Secondary_Absence_Note_Template_Rev._9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Secondary_Absence_Note_Template_Rev._9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Secondary_Absence_Note_Template_Rev._9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Secondary_Absence_Note_Template_Rev._9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/721/Secondary_Absence_Note_Template_Rev._9.20.22%20UPDATED%20Fillable.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26InstructionalCalendar.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26InstructionalCalendar.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26InstructionalCalendar.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26Calendar_Spa.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26Calendar_Spa.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/635/2025-26Calendar_Spa.pdf

Attendance Tips for Families During Uncertain Times

Consejos de asistencia para familias en tiempos de incertidumbre

* Know that schools are safe
spaces for all students,
regardless of immigration
status.

* Remember, school staff
cannot share information
about a family’s immigration
status.

* Sepa que las escuelas son
espacios seguros para todos los
estudiantes, sin importar su
estatus migratorio.

* Recuerde, el personal de la escuela

no puede compartir informacion

sobre el estado migratorio de una
familia.

JCommunicate with the School
* Keep Emergency Information Up to

JComunicarse con la escula
* Mantenga la informacion de

Date emergencia actualizada

* Make sure your child’s emergency * Aseglrese de que la informacion de
contact information is current at contacto de emergencia de su hijo
school.

esté actualizada en la escuela.




Attendance Tips for Families During Uncertain Times

Consejos de asistencia para familias en tiempos de incertidumbre

IMaintain a Routine IMantega una rutina

oKeep regular bedtimes, morning routines, and oMantenga horarios regulares para dormir, rutinas
meal times to help children feel secure and ready  matutinas y horarios de comida para ayudar a los nifios a
for school. sentirse seguros y preparados para la escuela.

oPrepare school clothes and backpacks the night  oPrepare la ropa escolar y las mochilas la noche anterior
before to reduce stress. para reducir el estrés.

_IKeep School Attendance a Priority _IMantenga la Asistencia Escolar como una Prioridad

oMissing even a few days can make it harder for oFaltar incluso unos pocos dias puede dificultar que los
students to keep up and feel connected. estudiantes se mantengan al dia y se sientan conectados.

olLet the school know right away if you anticipate olnforme a la escuela de inmediato si anticipa ausencias
absences so they can help. para que puedan ayudar.

I Take Care of Emotional Health I Cuida la salud emocional

oAccess school-based mental health services if oAcceda a los servicios de salud mental ofrecidos por la
your child seems worried or withdrawn. escuela si su hijo parece preocupado o retraido.

olLet the school know if your child is feeling anxious olInforme a la escuela si su hijo se siente ansioso o
or stressed. estresado.

oTalk to PSA Counselors, Mental Health staff, or oHable con los consejeros de PSA, el personal de salud
school staff for help and resources. mental o el personal de la escuela para obtener ayuda y

recursos.



Pupil Services and Attendance

Servicios y Asistencia Estudiantil

o WHAT IS A CAREGIVER :QUE ES UNA DECLARACION

AP AFFIDAVIT? JURADA DEL CUIDADOR?

3 CAREGIVER'S AUTHORIZATION AFFIDAVIT
Use of this affidavit is authorized by Part 1.5 (commencing with Section 6550) of Division 11 of the California

© o It authorizes - : . 2
Instrctions, Conpieion of ere 4 he Soning of e Sffdat s ufient o aubrze rroent ofa Autoriza la matriculacion de un

:Za:np:rn;adn;:ml;ebmwsinmhomaand\am1Byea|sofageoro|der_ enrOIIr.r‘ent Of a mlnor menor de edqd en Ia escuelq
in school

1 1. Mame of Minor,
To 2. Minors birth date:

1 3. My name (aduit giving

4. My home address:

Number  Street ApLE, City. State  Zip Code

2| AT ot ot e s ekt i Authorize school- Autoriza servicios
T related services, relacionados con la

including medical escuelq, incluida la
N eaaal|  Care, when a parent or atencion médica, cuando

a crime

L:zl:?c:mrpenaltydper]ry under the laws of the State of Califomia that the foregoing information is true Iegql guqrdiqn is un pqdre o tutor Iegql no

Date:

advised the parent(s| ]oruthetpermn( ) ha rglegalr.uslodyofthemlnorofm FﬂG'I“D
T authorize medical care, and have received no objection.
[ 1am unable to contact the parent{s) or other personfsh ving legal custody of the minor at this time,
to notify them of my intended authorization.

7. My date of birth:

Nofices:

[ e ° °
1A person who reieson s it has o oiigaton > mke any furthr inquy o imisiigation “ t I nl I
2. This deciaration does not affect the rights of the minor's palenscllegalglﬂ rega-d the care, custody, and unqvql q e °
control of the mincr, and does not mean that the caregiver has legal custody of
Student Sup 3. This afidasit is not valid for more than one year afier the date on which it mmaa

This affidavit is for enroliment purposes only and does not grant educational rights

Complete a Caregiver’s Affidavit if someone else may need to pick up or care for your child.

Complete una Declaracion Jurada del Cuidador si otra persona necesita recoger o cuidar a su hijo.

The Caregiver Authorization Affidavitis available in multiple languages. La Declaracion Jurada de Autorizacion del Cuidador esta disponible en varios idiomas.



https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/818/Caregivers%20Authorization%20Affidavit%20Eng-Span.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/818/Caregivers%20Authorization%20Affidavit%20Eng-Span.pdf
https://www.lausd.org/Page/20894#:%7E:text=Caregiver%27s%20Authorization%20Affidavit
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/818/Caregivers%20Authorization%20Affidavit%20Eng-Span.pdf
https://www.lausd.org/cms/lib/CA01000043/Centricity/Domain/818/Caregivers%20Authorization%20Affidavit%20Eng-Span.pdf

Pupil Services and Attendance
Servicios y Asistencia Estudiantil

cPor qué es importante?

Guarantees that students have
uninterrupted access to education,
even in the absence of a parent.

Offers a pathway for caregivers to
advocate for the child's best interests.

Particularly important at this moment,
given the recent ICE raids and the
heightened anxiety within immigrant
communities.

Promotes stability and continuity in
schools for vulnerable students.

Garantiza que los estudiantes tengan
acceso ininterrumpido a la educacion,
incluso en ausencia de un padre.

Brinda a los cuidadores una via para
abogar por el bienestar del nifo.

Especialmente importante en este
momento, dado los recientes operativos
de ICE y la creciente ansiedad en las
comunidades inmigrantes.

Promueve la estabilidad y continuidad
en las escuelas para estudiantes
vulnerables.



Pupil Services and Attendance

Servicios y Asistencia Estudiantil

cCudando se usa?

Cuando un estudiante reside con un
pariente que no es ni padre ni tutor

When a student resides with a
relative who is neither a parent

nor a legal guardian. legal.

( ) ( )
During family emergencies or Durante emergencias familiares o
brief separations. separaciones temporales.

L J \ J

In situations where parents are En situaciones en las que los padres
absent due to immigration, estdn ausentes por motivos de

health issues, or other personal inmigracion, problemas de salud u
circumstances. otras circunstancias personales.




Pupil Services and Attendance

Servicios y Asistencia Estudiantil

Who can complete cQuién puede

the form? o Completarelformulario?

Grandparents | \) Abuelos )

\ 4—
" Aunts and uncles |

Hermanos mayores

h- oy

Older siblings (18+)_ ) (18+)

h- - h o
Other adults living with the ! Otros adultos que viven cory;

o |
student . el estudiante i




Pupil Services and Attendance

Servicios y Asistencia Estudiantil

What does itinclude?

Student information

Relationship to the caregiver

<
(~

Signature under penalty of perjury @

Statement confirming the
student lives with the caregiver

S

cQué incluye?

Informacion del estudiante
Relacion con el cuidador

Firma bajo pena de perjurio

Declaracion que confirma que el
estudiante vive con el cuidador



Pupil Services and Attendance

Servicios y Asistencia Estudiantil

Parents can:

* Provide a blank copy of the affidavit to a
trusted caregiver for safekeeping.

* The caregiver should fill it out and submit it
only when the child is under their supervision.

Los padres pueden:

* Proporcionar una copia en blanco de la
declaracion jurada a un cuidador de confianza
para su custodia.

* El cuidador debe completarlo y enviarlo solo
cuando el nifio esté bajo su supervision.
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) Servicios de Asistencia y Apoyo Estudiantil

9
X/ )
O £op TrHENS

Where to Access
the Form?
cDonde acceder
al formulario?

The Caregiver Authorization Affidavit can be

found in the Resources of the WE ARE ONE
webpage and is available in multiple
languages.

B WE ARE ONE
La Declaracion Jurada de Caregiver's Authorization Affidavit

Autorizacion del Cuidador se puede auttiple Languages

. encontrar en los Recursos de )
ESTAMOS UNIDOS y esta disponible

en varios idiomas.



https://www.lausd.org/Page/20894
https://www.lausd.org/Page/20894
https://www.lausd.org/Page/20894
https://www.lausd.org/Page/20894
https://www.lausd.org/Page/20894

Student Support and Attendance Services
Servicios de Asistencia y Apoyo Estudiantil

| LOS ELES 1 TIED S OOL DIS CT
TITLE: Smudent Emerzancy Information Form ROUTING
Al Employees
NUMEER: BUL-5303.1 e
P54 Coordinators
IIIII R Pia V. Escudero PA Counselors
Executive Director Schoal Administrative
PPPPPPP ThLu:Anzﬂthﬁed:hmD\m‘j:((LJSD ordan

rights holder ‘pa:.nr')prm]de ‘CloTent Smergency mﬂmmmn "‘hepmem‘s
emerzency mfmum must inchade a home address and M.ep]mn umbear
el - Far famili

POR QUE LA INFORMACION DE
CONTACTO DE EMERGENCIA ES
FUNDAMENTAL o EEIRSEIES

GUIDELINES: Th= Stodent Emergency Information Form is a requmed docum:.m

WHY THIS MATTERS MORE THAN EVER ST
POR QUE ESTO ES MAS IMPORTANTE QUE NUNCA SR

Accurate contact info = student safety o

Stadent Health and Himan Services  Page 1 of

Every update helps schools protect and support your child
Informacion de contacto precisa = seguridad del estudiante
Cada actualizacion ayuda a las escuelas a proteger y apoyar a su hijo




Why Emergency Contact Info Is Critical

Por qué lainformacion de contacto de
emergencia es fundamental

Why This Matters More Than Ever.
Emergencies happen without warning.

Por qué esto es mdas importante que

nunca. ; ; ; ;
Las emergencias ocurren sin previo aviso.

In times of a health crisis,
lockdown, or natural disaster, it is
essential that we can swiftly
communicate with families and
ensure the safe release of
students.

En tiempos de crisis de salud,
confinamiento o desastre natural,
es esencial poder comunicarnos
rdpidamente con las familias y
garantizar la liberacion segura de
los estudiantes.



Information for Contacting Families During Medical, Safety, or
Behavioral Emergencies
Make sure to include the following:

Informacidén para comunicarse con las familias durante
emergencias médicas, de seguridad o conductuales. Asegurese

de incluir lo siguiente:

S0

Current home address
and phone number

Direccion y nUmero de
teléfono actuales

O\
>@®

Work contact, if available

Contacto del trabajo, si
esta disponible

At least one emergency contact
(e.g., friend or relative)

Al menos un contacto de
emergencia (ej., amigo o

pariente)




What Families Need to Do
Lo que las familias deben hacer

Complete and submit a Student Emergency
Information Form each year.

Completey envie un Formulario de informacion Asegurese de que solo los adultos autorizados estén en

de emergencia para estudiantes cada afio. la lista para recoger alos es.tudlcmtes encasode
emergencias.

Update your contact information or address f t
promptly if there are any changes. sa e y

Actualice su informacion de contacto o Los cambios de direccién requieren tanto prueba
direccion de inmediato si hay algin cambio. I rs

de residencia como aprobacion de la escuela.

Verify that all contact numbers are
o SEGURI DAD
Verifique que todos los niimeros de PRIME Ro

contacto sean correctos.

Comuniquese con la escuela con cualquier pregunta
que pueda tener durante el afio escolar.



como las familias
pueden actualizaria
informacion

How Famiilies
Can Update Info

Puffal i’

* Update phone numbers for ° Ac’Equizqr los nUmeros de
existing emergency contacts teléfono de los contactos de

* Upload documents for address emergencia existentes
changes ® Subir documentos para

cambios de direccién

https://parentportal.lausd.net


https://parentportalapp.lausd.net/parentaccess/

como las familias
pueden actualizaria
informacion

How Famiilies
Can Update Info

8 OV |-
3 i mrammtimicet o) o mparmamismi-

® Request a paper form ® Solicite un formulario en papel
® Submit updates with ID and proof of address ® Envie actualizaciones con identificacién y

(if needed) comprobante de domicilio (si es necesario)
® Forms available in 8 languages at schools or ® Formularios disponibles en 8 idiomas en las
the LAUSD Families website escuelas o en el sitio web de LAUSD Families

https://families.lausd.org/

(Under School Forms & Resources) (Bajo Formularios y recursos escolares)



https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095
https://families.lausd.org/apps/pages/index.jsp?uREC_ID=4390902&type=d&pREC_ID=2606095

If you or your family need assistance
regarding immigration, health,
wellness or housing, please call
LAUSD’s Family Hotline (213) 443-1300

If you or your family need

assistance regarding
immigration, health, wellness,
or housing, please call LAUSD's
Family Hotline.

(213) 443-1300

English and Spanish

The hotline is now available 24
hours a day, 7 days a week.

Siusted o su familia necesitan
asistencia con respecto a inmigracion,
salud, bienestar o vivienda, por favor
llame alalinea directa para familias
de LAUSD (213) 443-1300

Si usted o su familia necesitan
asistencia con respecto a
inmigracion, salud, bienestar o
vivienda, por favor llame a la
Linea Directa para Familias de

LAUSD.
Linea
directa (213) 443-1300
paralas Inglés y espaiiol

familias

La linea directa ahora esta
disponible las 24 horas del dia, los 7
dias de la semana.



EXTENDED
SUPPORT SITES

The Extended Support Sites (ESS) assess student and
family needs related to school enroliment, attendance,
physical and mental health referrals, health insurance
enroliment, legal resources and connect them with
services to ensure academic success.

SITIOS DE SOPORTE
EXTENDIDO

Los Sitios de Apoyo Extendido (ESS) evaluan las
necesidades de los estudiantes y las familias
relacionadas con la inscripcidn escolar, la asistenciaq, las
referencias de salud fisica y mental, la inscripciéon en el
seguro médico, los recursos legales y los conectan con
los servicios para garantizar el éxito académico.

Region East [ Region Este Region West [Regién Oeste |°/Region North | Regién Norte

2151 N. Soto St.
Los Angeles 90032
(323) 224-3100

Region South [ Regién Sur

1208 Magnolia Ave.
Gardena 90247
(310) 354-3400

11380 W. Graham PI. 6621 Balboa Blvd.
Los Angeles 90064 Lake Balboa 91406
(310) 914-2100 (818) 654-3600

sSchool Enroliment Placement and Assessment (SEPA) Center [

Centro de Colocacién y Evaluacién de Matricula Escolar (SEPA)
11339 Angelina St. 8015 Van Nuys Blvd.
Los Angeles 90026 Panorama City 91402

(213) 482-3954 (818) 909-4583



Student Support and Attendance Services

Servicios de Asistencia y Apoyo Estudiantil

Contact Information
Informacion de contacto

Rudy Gomez
Director
Pupil Services and Attendance
pupil.services@lausd.net

Stephany Albarran
Lead Counselor
Pupil Services and Attendance
pupil.services@lausd.net

Mery Hernandez
Specialist
Pupil Services and Attendance
pupil.services@lausd.net

Zhaira Gastelum
Lead Counselor
Pupil Services and Attendance
pupil.services@lausd.net



Q&A
Preguntas y Respuestas



Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are
joining your Watch Party today!

Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
iComparte con nosotros cuéntas personas se
unen a su Watch Party hoy!

https:/[bit.ly/[FAWatchParty ROh:ERE
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~' Review of
Learning

Repaso del
Aprendizaje

1. Division of Instruction (DOI)
a. 2025-26 Instructional Priorities
b. 3 Key Initiatives
c. Supporting Academic Achievement at Home

2. Division of Special Education (DSE)
1. Individualized Education Plan (IEP)
2. Special Education Region Ambassadors
3. Virtual Workshops for Families

3. Multilingual Multicultural Education
Department (MMED
1. English Learner Programs
Reclassification

2.

3. Dual Language Education and World Language &
Culture

4.

Title VI American Indian and Indigenous Education
Program

4.Student Support and Attendance Services
SSASS'

1. Support for Families from PSA Counselors and
School Staff

2. Attendance Tips for Uncertain Times

1. Division de Instruccién (DOI)

a. Prioridades de instruccion 2025-26
b. 3 iniciativas clave
c. Apoyar el rendimiento académico en el hogar

2. Divisién de Educacién Especial (DSE)

a. Plan de Educacién Individualizado (IEP)
b. Embajadores de la Regidon de Educaciéon Especial
c. Talleres virtuales para familias

. DeE rtamento de Educacion Multilingtie Multicultural
MM |5

a. Programas para estudiantes de inglés
b. Reclasificacion
c. Educacién bilingte e idioma y cultura del mundo

d. Programa de Educacion Indigena e Indigena
Americano del Titulo VI

4. Servicios de Asistencia y Apoyo Estudiantil (SSAS)

a. Apoyo para las familias de los consejeros de PSA 'y
el personal escolar

b. Consejos de asistencia para tiempos inciertos



b How did we ¢COmo nos

S

o do? fue?
a.

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.

1. How Did We Do? / ;Como lo hicimos? (Rating Scale)

1: Not Beneficial / No beneficioso, 5: Extremely Beneficial / Extremadamente beneficioso

1 2 3 4 5



Call to Action . Llamada a la Accion

What is something
you learned today
that you would like

to put into practice or
share with others?
Let us know in chat!

¢Qué es algo que
aprendié hoy que le
gustaria poner en
practica o compartir
con otros?
iDiganos en el chat!




>

ii !i : Evaluation Evaluacion

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos coémo este taller apoyé su aprendizaje.

https://bit.ly/FAWBacktoSchool

| @ English -

Spanish

2025.08.15 Welcome bac

SESSION EVALUATION

1. Select the date of the session. *

i



UNLEASH YOUR IMPACT: VOLUNTEER WITH LA UNIFIED!
FREE TB SCREENING OFFERED!

iLIBERA SU IMPACTO! iHAZ VOLUNTARIADO CON LA UNIFIED!
iOFRECEMOS PRUEBA GRATUITA DE TUBERCULOSIS!

EAST
ESTE

« Dahlia Heights
Elementary School

» 5063 Floristan Ave.,
Los Angeles, CA
90041

- Sep. 18, 2025

SOUTH
SUR

e Daniel Webster * Woodland Hills
Middle School Academy

* 11330 Graham e 20800 Burbank BI.,
Place, LA, CA Woodland Hills, CA

* Region South
Professional
Development and
Family Engagement
Center

« 15805 S. Budlong

90064 91367
* Aug. 21, 2025 « Sep. 11, 2025

Ave., Gardena, CA « 5:00-6:30pm « 5:00-6:30pm

90247
« Aug. 18, 2025
* 5:00-6:30pm

* 5:00-6:30pm




Date: Friday, August 15, 2025
Time: 9:00-10:30am

Topic: WELCOME BACK TO LOS ANGELES
UNIFIED! DISTRICT SERVICES AND
STRATEGIES FOR YOUR CHILD

IN 2025-26

LAUSD.org/familyacademy

== AYSHAPER:

Fecha: Viernes, 15 de agosto de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: jBIENVENIDOS DE NUEVO AL
NUESTRO DISTRITO! SERVICIOS Y
ESTRATEGIAS PARA SU HIJO/AEN
2025-2026

LAUSD.org/familyacademy
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2 o KNOW YOUR RIGHTS
WORKSHOPS
W E A R E DATES & TIMES:

Weekly Friday* workshops begin
August 22, 2025.

1** & 3" Fridays from 9:00 - 10:30AM
2" & 4™ Fridays from 5:00 - 6:30PM
*No sessions on holidays or during LAUSD recess

periods.

ZOOM INFORMATION:
z -~ Zoom URL: bitly/WeAreOnel AUSD

Zoom ID: 895 5755 5227

ESTAMOS EXre

Simultaneous Spanish interpretation

TALLERES PARA
CONOCER SUS

DERECHOS

FECHAS Y HORARIOS:

Los talleres semanales de viernes*
comienzan el 22 de agosto, 2025.

El primer y tercer viernes de
9:00 - 10:30AM

El segundo y cuarto viernes de
5:00 - 6:30PM

*No hay sesiones en dias festivos o durante los periodos
vacacionales en LAUSD.

INFORMACION DE ZOOM:
URL de Zoom: bit.ly/WeAreOnelLAUSD

ID de Zoom: 895 5755 5227

APOYO DEL IDIOMA:

Se ofrecerd interpretacion
simultanea al espanol.
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MAKE A
CHILDCARE PLAN

INFORM YOUR CHILD'S SCHOOL &
PROGRAMS ABOUT CHILDCARE
PLAN

. o Update emergency
E:}' contacts

o Share copies of
medical information

o Ensure your child has a
passport

IMMIGRATION
OPTIONS

E

FAMILY PREPAREDNESS CARE PACKAGE

YOUR GUIDE TO FAMILY PREPAREDNESS

DESIGNATE A TRUSTED ADULT

o Temporary or
Permanent
Guardianship

o State-specific form

(ex. Caregiver's Authorization
Atfidavit in California)

o Verbal Agreement

KNOW YOUR
RIGHTS

ﬂNDERSTAND WHO CAN
GIVE IMMIGRATION
ADVICE & REPRESENT YOU ==

o Licensed Attorneys

license at www.calbar.ca.gov

c DOJ Accredited
Representatives

Beware of fraudulent “notarios.” Check lawyer's

\ visit lre.me/findhelp or scan QR code ubove/

ﬂMHAT TO EXPECT FROM A
LEGAL REPRESENTATIVE (=]

o Signing contracts

¢ Copies of all documents
submitted/received

\

o Regular case updates g&%

T

<]

o

ICE IS AT THE DOOR
DO NOT open the door

Unless ICE has a judge-signed ‘J \ @
warrant with your correct
address and name on it —

DO NOT answer questions or share
personal information

DO NOT sign anything

Memorize important contacts
You have the right to make phone calls

Use a Know Your Rights Red Card

Visit [lrc Q[g_f_[_ad;mpdj_ or scan QR code

above to print red cards

Remain Calm

Find someone in ICE custody at

locator.ice.gov/odls

/

205 PAQUETE DE PREPARACION FAMILIAR PARA EL CUIDADO

ESTAMOS

UNID©@S su cuia PARA LA PREPARACION FAMILIAR

HAGA UN PLAN PARA EL
CUIDADO DE SUS HIJOS

INFORME A LA ESCUELA Y LOS
PROGRAMAS DE SU ESTUDIANTE
SOBRE EL PLAN DE CUIDADO

o Actualice los contactos
':E] para emergencias —

o Comparta copias de |=l
informacién médica

o Aseglrese de que su
@ estudiante tenga un
pasaporte

OPCIONES DE
INMIGRACION

DESIGNE A UN ADULTO DE CONFIANZA

o Temporal o Tutela
permanente

o Formulario especifico
del Estado
(p.ej. Declaracién Jurada de

Autorizacién para el Responsable
del Cuidado del Menor)

o Acuerdo verbal

CONCOZCA sUsS
DERECHOS

ﬂ:QMPREMDA QUIEN PUEDE DAR
CONSEJOS DE INMIGRACION Y Q
REPRESENTARLE -

. X =
o Abogados licenciados
Cuidado con los "notarios” fraudulentos.
Consulte la licencia del abogado en
www.calbar.ca.gov
Representantes acreditados por
el Departamento de Justicia

Visite ilre.melfindhelp o escanee el
codigo QR arriba

QUE ESPERAR DE UN
REPRESENTANTE LEGAL

o Actualizaciones de su caso
con regularidad
—_—

o Firma de contratos

o Copias de todos los documentos
presentados | recibidos

ICE ESTA AFUERA DE SU PUERTA \

@
B @
—I
NO responda preguntas ni

comparta infermacién personal

NO abra la puerta

A menos que ICE tenga una
orden judicial firmada la cual
contenga su direccion y
nombre correcto

NO firme nada

Memorice contactos importantes
Usted tiene derecho a hacer llamadas
telefonicas

Use una tarjeta roja : Conozca sus
Derechos

Visite jlrc.org/red-cards o escanee el codigo
QR arriba para imprimir tarjetas rojas

Mantenga la calma

Localizador de personas bajo la custodia

de ICE en locator.ice.gov/odls /
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LAUSD +LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enrollment?

Inscripcion Dual en el LAUSD +en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQueé es la Inscripcion Dual?

Dual enrollment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both

high school graduation requirements and
college credit.

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

All high schoel students—including
incoming ninth graders—are eligible.

D:"-‘; There s no specific GPA or test score
~' required to enroll.

¢ Courses are open to every high school
4 Y student, regardiess of

experience, immigration status, or
background.

to
g:‘é"mmd'-
Talk with your high sehoel [remmpr—

counseler to see which

FE

Why Dual Enroliment?

&) save Money! Tuition s FREE!

Save Time. Cual enroliment can help you
finizsh college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpsetort your career and
allow you to start eaming money earlier.

Preview Cellege Life. Dual enroliment
introduces you to college courses while still in
high school.

(¥} AccessCollege Resourcesand Services.
Dual enroliment gives you occess to college
resources like scholarships, tutoring, a food
pontry, career senices, and more.

(] Stand Out on College Applications.

Duwal enroliment courses look great on college
applications.

@ Boost Your GPA. Dual enroliment courses con

raise your GRA and help you get into a four-
year university.

La Inscripcién Dual es una oportunidad gque tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
rientras estdn en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacién de la preparatoria come para

créditos universitarios.

g I

?

Quién puede
tomar clases de
Inscripcion Dual?

La inacripcitn dual estd abierta

' 2 TODOS los estudiantes de

preparateria (jinciuyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
grado!].

I:' Para inscribirte e es necesaric

tengos un promedio de calificaciones
especifice ni puntuociones especiales
en una prusba.

Moimperta tu historial, experiencia
académica o situacién migratoria;

pueden participar todos los estudiontes
de preparatoria.

como

Beneficios de la Inscripcion Dual

) iAhorrasdinerc! jLa matricula es GRATUITA!

(4] Ahorras

La ingcripoién dual puede oyudarte a
ocabar el colegio comunitorio antes, ser transferido mdas
pronto a una focultod de cuatro anos o incluso darle un
impulso a tu correra profesional ¥ pedrias comenzar o
ganar dinero rmds pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar closes universitarios puede porecer un gran paso,
pero con la inscripeiin dual, consigues experimentario
de primera mano mientras tedovio estds enla
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tisnes

ocoeso a todos los earvickos y recursos que ofrece un
colegio comunitario, come becas, tutorias, una despensa
de alimentos, gervicios de comeros pralesionales y mds.

Destacasen las solicitudes de admisiéna

universidades. Loz closes de inscripeién dual
g= wen muy blen en los sodicitudes de odmision a
universidodes.

Inerementas tu promedio de calificaciones.
Las clozes de Inscripcian dual pueden aurmentar
tu promedio de calificociones de la preparataoria y

pusdean mejorar tus opcicnes de ser aceptodo en una
universidod.

Habila con el consejero de tu
escuela preparateria para L &
saber cudles son tus opclones. .

dual enrcllment courses are
available at your school.

() Explore CareerInterests. Dual enrcliment
lets you explore your carser interests like
engineering, culinary arts, and maore.

intereses profesionales. Lo inscripcion
dual te permite explorar tus inbereses profesionales,

comd ingenierio, artes culinarios y mas.
Check out the LAUSD #

LACCD Dual Enrollment 0% ¥
Guide using the OR code! E @

jConsulta lo Guia delnseripelén
Dualde LAUSD + LACCD usondo
el chdigo OR!

IR
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JOIN THE
ENGLISH LEARNER ADVISORY

COMMITTEE (ELAC) AND
SCHOOL SITE COUNCIL (SsSC)!

= -
"""""

Parent leaders are essential in
partnering with school staff and
others on the §8C in the review,
development and approval of the
School's Plan for Student
Achievement.

If you have an English Learner student,
the ELAC can provide you with an
opportunity to learn and provide

advisement regarding the English
Learner programs and services.

For more information, including election dates and times,

please contact your school leadership and view the Public

Service Announcement for the SSC and ELAC by scanning
the QR Code below.

.......
T

English Learner Advisory Committee (ELAC)

school Site Council (S5C)
Graduating Students - Ready for the World!

IUNASE AL COMITE ASESOR DE
APRENDICES DE INGLES (ELAC) Y
A EL CONSEJO DEL PLANTEL
ESCOLAR (SsC)!

Los lideres padres son esenciales en la
asociacion con el personal de la
escuela y otros del $SC en la revision,
desarrollo y aprobacion del Plan
Escolar para el Rendimiento
Estudiantil.

Si tienes un estudiante de aprendizaje
de inglés, el ELAC le ofrece la
oportunidad de aprender y dar
asesoramiento sobre los programas y
servicios para aprendices de inglés.

Para mas informacioén, incluyendo las fechas y horarios
de las elecciones comuniquese con el liderazgo de su
escuela y vea el Anuncio de Servicio Plablico parael SSCy

ELAC escaneando el codigo QR a continuacion.

EE;

[T

Aprendices de Inglés (ELAC)

jEstudiantes que se Gradian - Listos para el Mundo!



LAUSD Adult Education Virtual Academy

UNIFIED

Classes for Parents

Learn how to help your child succeed in School

Click to Join one of Equity Pathway cl
v

For families of

African American and Black Learners
Learn about roles, culture, and self-identity by focusing
on language development, numeracy, and
college-and-career readiness.

For families of

Youngest Learners

Learn the foundations of long literacy, mumerocy,
social-amotional and prysical ned the
importance of play.

Click the box obove to join Zoom closs | Tuesdeay and Thursday | 6:30 PM - 8:00 PM
-
L]
2025 ONLINEClasses =] A= =]

Startanytime!

For more information call: (213) 241-0141

Graduates will be honored by the District at the end of the school year!

2004 W0 10 BB PD B

LAUSD Adult Education Virtual Academy

UNIFIED

jCursos para padres!

aprenda cémo ayudar a su hijo a tener éxito en la escuela

Haga clic para unirse a una de las ¢
de Equity Pathway:
w

Familias de

Estudiantes afroamericanos

Aprenda sobre los roles, cultura e identidod propia donde la base
es el desarrollo del lenguaje, lo aritmeética y la preparacion para la
universidod o una capacitocion.

Familias de
Estudiantes en educacién especial

Conozca la historia de la educacion especial, derechos de los
padres, el Programa mmmhmmm!vh 5

Wm%kﬂ%ﬁﬁm
Familias de

Estudiantes de educacion temprana
Aprenda los fundamentos del lenguaje, alfobetizacion, antmética,
&l desarrollo fisico, socicemocional y ko importancio dal jusgo
duranke lo etopa infantl,

iEmpezar en cualquier
momento!

Para mas informacion llame: (213) 241-0141

iles graduados seran honrados por el Distrito al final del afio escolar!

202410 10 B PG 18
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FAMILY WEBINAR: READING DIFFICULTIES SEMINARIO WEB: DETECTOR DE RIESGOS DE
RISK SCREENER (RDRS) FOR GRADES K-2 DIFICULTADES DE LECTURA (RDRS) PARA GRADOS K-2

A partir del afio escolar 2025-2026, todos los estudiantes de
Starting in the 2025-2026 school year, all Kindergarten to Grade 2 kinder a segundo grado en California deberdn tomar el
students in California must be screened for risk of reading difficulties. detector de riesgos de dificultades de lectura.
What does this mean for your child? ;Qué significa esto para su hijo/a?

JOIN US TO UNDERSTAND: . ACOMPANENOS PARA APRENDER:

0 Why, when, and how the RDRS will be administered O Porque, cuando, y como se administrard el RDRS
OWhat the results mean and how schools will use the results o EL significado de los resultados y como los va a usar la escuela

What communication will be provided to families before and after Que comunicacién se le dard a Las familias antes y después
administration de la administracion

The same information will be presented in both sessions.

: : Se presentaré la misma informacién en todas las sesiones.
Please select ONE 60-minute session to attend.

Por favor, seleccione UNA sesién de 60 minutos para asistir.

* jueves, 28 de Agosto del 2025 alas 9 a.m.y 4 p.m.
* miercoles, 3 de Septiembre del 2025 a las 9 a.m.y 4 p.m.

» Thursday, August 28, 2025 at 9 a.m. and 4 p.m.
* Wednesday, September 3, 2025 at 9 a.m. and 4 p.m. %

[=] 4078 =]
Zoom Webinar ID: 829 2769 9969 - %! Zoom Webinar ID: 829 2769 9969
Zoom Link: https://lausd.zoom.us/j /82927699969 L=, Zoom Link: https: //lausd.zoom.us /j /82927699969

APPROVED BY MARICELA SANCHEZ, EXECUTIVE DIRECTOR, DIVISION OF ELEMENTARY INSTRUCTION APPROVED BY MARICELA SANCHEZ, EXECUTIVE DIRECTOR, DIVISION OF ELEMENTARY INSTRUCTION




EDUCATIONAL EDUCATIONAL
TRANSFORMATION TRANSFORMATION
OFFICE OFFICE

UNIFIED UNIFIED

iUnase a nosotros para la primera

i i i i 1
Join us for the first Regional Parent Meeting of the year! Reunién Regional de Padres del afio!

THURSDAY, SEPTEMBER 4 JUEVES, 4 DE SEPTIEMBRE
5:00 PM-6.30 PM 5:00PM - 6.30 PM

Zoom Meeting: 8429649 0196 Junta de Zoom: 8429649 0196
mps:[[bit.ly[bsuptownhall25-26 mps:[[bit.ly[bsaptownhall25-26

Approved by: T re =~ == . 1p s N = Approved by:
Dr. Travis D.Brandy, K o i 3 0 Dr. Travis D.Brandy,
Senior Director R = : 7R b ‘ Senior Director




EDUCATIONAL
TRANSFORMATION
OFFICE

BSAP

Join Us for Parent Meeting

Come Together to Discuss Attendance and Engagement

* Learn ideas to support attendance and school engagement.
e Collaborate on solutions to remove barriers.
e Build partnerships to support student success.

sy == Meeting Details
* SiE

Date: Thursday, September 25, 2025
Time: 5:30 pm-6:30 pm
' Webinar Link: https://bit.ly/4ms6buj

" Webinar ID: 893 2666 9977

EI"""E‘#'EI

|.
I-1 Iﬁ_j

.,Elllﬁ
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SCAN HERE

Don't miss this opportunity to engage
| with fellow caregivers and district
staff-together let's strengthen our
community and improve student
8 attendance for academic success.

Approved by:
Dr. Travis D.Brandy,
Senior Director

EDUCATIONAL
TRANSFORMATION
OFFICE

BSAP

Unase a nosotros para la
reunion de padres

Reunase con nosotros para conversar sobre la asistencia escol.ar

e Conozca ideas para mejorar la asistencia y la participacion escolar.
e Colabore en soluciones para eliminar obstaculos.
e Fomente alianzas para apoyar el éxito estudiantil.

Detalles de la reunion

".‘ Fecha: Jueves 25 de septiembre el 2025
Hora: 5:30 pm-6:30 pm
. Enlace del seminario web:

: | https://bit.ly/4ms6buij

ID del seminario web: 893 2666 9977

g [m]
‘-F'#."": ;ﬁ

oy

SCAN HERE

No pierda esta oportunidad de
interactuar con otros padres y personal
del distrito; juntos, fortalezcamos
nuestra comunidad y mejoremos la
asistencia estudiantil para el éxito
académico.

Aprobado por:
Dr. Travis D.Brandy,
Senior Director




I LéaLA

Feria del Libro HFp fiol
y Festival Literario

CONSTRUYAMOS
JUNTOS LA PAZ

25 - 28 \\

septiembre

LA Plaza de
Cultura y Artes

The 2025 LédlLA Spanish Book Fair &
Literary Festival returns this fall at one
of Los Angeles’ most iconic venues, LA
Plaza de la Cultura y las Artes. For four
days we will have the most important
voices of our language in dialogues
open to the public.

La Feria del Libro en Espanol y Festival
Literario LéaLA 2025 regresa este otono
en uno de los lugares mas
emblemadticos de Los Angeles, LA Plaza
de la Cultura y las Artes. Durante
cuatro dias tendremos a las voces
maAs importantes de nuestro idioma en
didlogos abiertos a todo publico.
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Gifted/Talented Programs Invites You!
GATE PARENTIFAMILY WEBINAR

Join Gifted/Talented Programs for a live webinar on how
Schools for Advanced Studies and Gifted Magnets can meet
your child’s learning needs. This webinar will provide an
overview of the Choices application and verification of eligibility
process. Gifted testing and identification are not required to
apply for a GATE program. Spanish translation will be provided.
This presentation will be recorded and posted on our website
after the event. Should you require sign language interpretion, it
is necessary to provide a request 10 business days in advance of
the event. This is due to the high demand and critically low
availability of certified interpreters nationwide.

Choices for Gifted
and Advanced
Students

Thursda
October16, 2025

5:30 - 7:00 p.m.

Zoom Link

Questions?
Contact Susanna Furfari, District Coordinator Approved by Y Erin Yashida-Ehrmann,
susanna furfari@lausd.net or (213) 241-6500 gatelausd.org Director, Advanced Learning Options

0000000
00000000

UNIFIED XD 0O00000O0O

iLos Programas para Alumnos Dotados/Talentosos le invita!
SEMINARIO WEB PARA PADRES Y FAMILIAS DE GATE

Unase a los Programas para Alumnos Dotados/Talentosos para
un seminario web en vivo sobre cémo las Escuelas de Estudios
Avanzados y los Programas Magnet para Estudiantes Dotados

pueden satisfacer las necesidades de aprendizaje de su hijo. Este
seminario web proporcionara una descripcién general de la
solicitud de Opciones y el proceso de verificacion de elegibilidad.
No se requieren pruebas e identificacidn para dotados para
solicitar un programa GATE. Se proporcionara traduccién al
espafiol. Esta presentacidn serd grabada y publicada en nuestro
sitio web después del evento. En caso de requerir interpretacién
en lenguaje de sefias, es necesario presentar una solicitud con 10
dias habiles de anticipacion al evento. Esto se debe a la alta
demanda vy a la disponibilidad extremadamente baja de
intérpretes certificados en todo el pais..

Opciones para
Alumnos Dotados y
Avanzados

Jueves
16 de octubre de 2025

5:30-7:00 p.m.

Enlace Zoom

https://lausd.zoom.us/j /85014259267

iPreguntas? e -
Contacte a Susanna Furfari, Coordinadors Aprobado par -, Erin Yoshida-Enrmann, /

ki G A S Directors, Opciones de Aprendizsje Avanzado




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance use disorders

Who Do I Call for Help? A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 § 9-1-1 300-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos movilesien caso de crisis o

emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental'a través de |a

firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, linea de ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7 dias a la semana de LACDMH

RN Ay N ;
i ; i fle e CF

3 CJ MENTAL HEALTH W) el LS8 : ENTAL HEALTH
s hope. recovery. wellbeing. 5 =" hope. recavery, wellbeing.

9-8-8 211 2-1-1

for support with suicidal crisis or for general information on local para apoyo encrisis de suicidio o paraobtenerinformacion general'sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursoslocales o vinculos/enlaces)y
health, human, and social services la salud mental referenciasiaservicioside’salud,

servicios humanos y sociales

ool 9gg| i O 211LA ool [9gg i 1

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




Virtual Academy
Academia Virtual
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Did you miss a Family Academy Webinar?
udo asistir a un webinario de la Academia para la Famil

About LAUSD v Superintendent v Employees Board of Education v

Enrollin School v  Academics & Programs v Students & Families - Support & Resources v  Directories v Calendars v Q

- w ] -

115 i

Office of Student, Family and Community
Engagement

Families Home Parents Family Academy Policies ols for Schools  Contact Us

EQUITY COURSE
PATHWAYS
The Family Academy, in
partnership with the Division of
Adult and Career Education
J (DACE) offers cohort
W Y ACAD A4 courses known as Eq

f”.“' EMy Pathways. The curriculum is

& LAUNIFIED o organized as a 7-class course
experience where families

Welcome to the Family Academy Website engage in culturally relevant
curriculum in a cohort learning
environment, define family
engagement, and develop their
action plan to stay engaged in
their child's education. The

COURSE CATALOGUE courses will leverage participants’

—==—— View the course catalogue for Central Office Family Academy central course offerings: prior knowledge and lived
— August 202! experiences, promoting active

two-way interaction, and
providing multiple opportunities

https://www.lausd.org/familyacademy

7 /!
W=

The Family Academy is designed to leverage families’ assets to be empowered as they support their child from the early primary years
to college and career success. This effort will complement family knowledge by connecting them to actionable learning focused on their
child's development, as well as opportunities to accelerate their own careers and quality of livelihood.

= English | Spanish

10

?
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